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|zanga ir bendroji informacija

Sveikiname Jus jsigijus WMF kavos aparata.

Kavos aparatas WMF 1100 S yra visiSkai automatizuotas vieno puodelio
kavos aparatas, skirtas espresui, ,Café Créme”, kapucinui, kavai su pienu,
laté ,Macchiato”, pieno putoms ir karStam vandeniui ruosti.
Pasirinktinai jsigijus milteliy talpg, WMF 1100 S gali paruosti karsta
Sokoladg su pienu arba pieno puta.

Naudojimo instrukcijos laikymasis /A ATSARGIAI

> PrieS pradedami naudoti aparata, atidziai Jenkiai i simboliai noudojimo

perskaitykite naudojimo instrukcija. instrukcijoje, atkreipkite démes; j
>

Visada tiksliai laikykités naudojimo B> 16 psl.

instrukcijos, ypa¢ saugos nuorody ir skyriaus étknf;pg’;fem““m ~Sauga’
.Sauga”.
> Atsizvelkite j jspéjamgsias nuorodas ant kavos
aparato.
> Naudojimo instrukcija turéty bati
prieinama darbuotojams ir visiems aparato
naudotojams.
Elektros smiugio keliamas A [SPEJIMAS
paVOJ us gYVYbel Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 6 psl.

e Kavos aparato viduje pavojy gyvybei kelia
tinklo jtampa!

> Niekada neatidarykite korpuso.

> Niekada neatsukite varZty ir nenuimkite
korpuso daliy.

0 Naudojimo ir prijungimo sglygos SVARBU
A o 4

® Nesilaikant techninés priezidros reikalavimy

Techniniai duomenys

ir skyriuje ,Techniniai duomenys" pateikty D> nuo 107 ps.
reikalavimy, uz galimus pazeidimus Technine priezidra

> nuo 88 psl.
neatsakoma.

> Laikykités naudojimo instrukcijos.

> Techninés priezidros ir remonto darbus
leidZziama atlikti tik WMF servisui, naudojant
originalias atsargines dalis.
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Sauga

1  Sauga

Netinkamas naudojimas A |SPEJIMAS
® Nekreipdami démesio ] saugos

nuorodas, rizikuojate sunkiai

suzaloti.
> Laikykités visy saugos nuorody.

1.1 Bendrosios saugos nuorodos

Pavojai naudotojui

Sauga yra vienas svarbiausiy

WMF produkcijos pozymiy. Saugos
jrenginiai bus veiksmingi, jei atkreipsite
démes;j ] Siuos dalykus:

> PrieS pradédami eksploatacija, A ATSARGIAI
atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcija.

> Nesilieskite prie karSty aparato

daliy.

> Nenaudokite kavos aparato, jei
Sis netinkamai veikia arba yra
apgadintas.

> Naudokite tik iki galo sumontuotg
kavos aparata.

6 WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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Sauga Mf

A>
A\ >

>

|rengty saugos jrenginiy negalima A ATSARGIAI

ardyti jokiomis aplinkybémis.

Sj aparatg leidziama naudoti
nuolat prizidrimiems vaikams nuo
8 mety ir vyresniems, bei asmenims
su ribotomis fizinémis, jutimo

arba protinémis galimybémis arba
neturintiems patirties ir Ziniy po
to, kai jie buvo instruktuoti, kaip
saugiai naudoti aparatg ir supranta
galimus pavojus.

Draudziama vaikams Zzaisti su
aparatu.

> Vaikams draudziama atlikti valymo

ir priezidros darbus.
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Sauga

Nepaisant saugos jrenginiy, netinkamai
naudojamas kavos aparatas gali kelti
pavojy. Naudodami kavos aparatg,
atkreipkite démesj | Sias nuorodas, kad
iSvengtumeéte suzeidimy ir kity sveikatos
sutrikimy:

Elektros smiigio keliamas A |SPEJIMAS

pavojus gyvybei

e Kavos aparato viduje pavojy
gyvybei kelia tinklo jtampal

> Niekada neatidarykite korpuso.

> Niekada neatsukite varzty ir
nenuimkite korpuso daliy.

> Niekada nenaudokite pazeisto
jjungimo | tinklg laido.

> Stenkités nepazeisti jjungimo
] tinklg laido. Nesulenkite ir
neprispauskite.

> Niekada nemerkite tinklo kistuko
] vandenj arba kitus skyscius ir
ant jo jy nepilkite. Tinklo kiStukas
visada turi blti sausas.
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Sauga Mf

VAN
VAN

Nudegimo pavojus / A ATSARGIAI

nusiplikymo pavojus

® Gérimy ir gary iSleidimo metu i3
vamzdeliy teka karstas skystis.
Gretimi pavirSiai ir vamzdeliai
jkaista.

> Geérimy gary iSleidimo metu
nekiskite ranky po vamzdeliais.

> Nelieskite vamzdeliy isS karto po
iSleidimo.

> Pries iSpilant gérimus, visada po
vamzdeliu reikia pastatyti tinkamg
inda.

Pavojus susizeisti A\ ATSARGIAI

® Ypac ilgesnius plaukus gali pagauti
maltnélio galvuté ir taip jtraukti
| kavos aparata.

> Apsaugokite plaukus plauky
tinkleliu.

WMF 1100 S naudojimo instrukcija 9



Sauga

A Prispaudimo pavojus / A\ ATSARGIAI
pavojus susizeisti

é e Kavos aparate yra judanciy daliy,
kurios gali suzaloti pirStus arba
rankas.

> Pries kiSdami rankas | kavos
mallnelj arba j plikymo kameros
anga, visada isjunkite kavos
aparatg ir iStraukite tinklo kistuka.

A Pavojus sveikatai /A ATSARGIAI
> Perdirbkite tik produktus, kurie yra
tinkami mitybai ir naudojimui su
kavos aparatu.
> | milteliy talpg, kavos pupeliy
talpg ir j rankinio uzpildymo angg
berkite tik tam skirtus produktus.
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Sauga Mf

A

Pavojus sveikatai A\ ATSARGIAI

¢ Pieno sistemos valiklis ir valymo
tabletés gali dirginti.

> Atsizvelkite | apsaugos priemones,
nurodytas ant valymo priemoniy
pakuociy.

> Valymo tablete jmeskite tik po
praneSimo ekrane.

P> >

Pavojus sveikatai / A\ ATSARGIAI

drginimo ir nusiplikymo pavojus

¢ \/ykstant valymui, is vamzdeliy
teka valymo skystis ir karstas
vanduo.

e Karsti skysciai gali dirginti odg ir
del karscio yra pavojus nusiplikyti.

® Inde nulaséjusiam vandeniui gali
bati karsto skyscio.

> Valydami niekada nekiskite ranky
po vamzdeliais.

> Uztikrinkite, kad niekas negerty
valymo skyscio.

> Atsargiai iStraukite indg
nulaséjusiam vandeniui.

WMF 1100 S naudojimo instrukcija

N



Sauga

/\ Pavojus paslysti A ATSARGIAI
® Netinkamai naudojant arba esant
A gedimams, iS kavos aparato gali
bégti vanduo. Dél Siy skysciy
galima paslysti.
> Reguliariai tikrinkite, ar kavos
aparatas sandarus ir neisteka
vanduo.

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

A Netinkamas naudojimas A ISPEJ||V|A5
® Jei aparatas naudojamas ne pagal
paskirtj.
> Kavos aparatg leidziama naudoti
tik pagal paskirt;.

WMF 1100 S yra skirtas pilstyti gérimams i$ kavos ir (arba) pieno
ir (arba) milteliy (pvz., Sokolado arba kavos baliklio) j tinkamus
indus. Sis jrenginys skirtas komerciniams tikslams viesbugiuose,
vieSojo maitinimo jstaigose ir pan. Prietaisg galima jrengti tik
savitarnos vietose tik tuo atveju, jei jj eksploatuojant vietoje yra
atsakingas asmuo. Prietaisg leidziama naudoti parduotuvése,
biuruose arba panasioje darbinéje aplinkoje, vieSbuciuose,
moteliuose ir pensionuose bei jj gali valdyti ne specialistai arba
klientai.
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Sauga Mf

Naudojant aparatg, galioja Si naudojimo instrukcija. Bet koks
kitoks naudojimas laikomas ne pagal paskirtj. Uz su tuo susijusig
zalg gamintojas neatsako.

Jokiomis aplinkybémis negalima naudoti WMF 11005,
norint pakaitinti arba ispilstyti kitus skyscius, o ne kava,
karstg vandenj (gérimai, valymas) arba pieng (atvésinta,
pasterizuota, homogenizuota, pakaitintg ultra aukstoje
temperatiroje).

1.3 Naudojimo ir prijungimo sglygos

A Gaisro pavojus / A |SPEJIMAS

nelaimingo atsitikimo pavojus o
) o L Techniniai duomenys
> Privaloma laikytis naudojimo ir > nuo 101 psl.

jrengimo salygy.
> Batina laikytis skyriuje ,Techniniai

duomenys" pateikty naudojimo ir

jrengimo sglygy.
Darbais, atliekamais ruoSiant aplinkg kavos aparatui eksploatuoti
ir prijungiant jj prie elektros tinklo, vandens bei nuoteky linijy,
turi pasirlpinti kavos aparato naudotojas. Juos turi atlikti
kvalifikuoti montuotojai, atsizvelgdami | bendrgsias, nacionalines
ir vietines nuostatas. WMF servisas kavos aparatg gali prijungti
tik prie jau paruosty jungciy. Jis néra jpareigotas atlikti klientui
priklausancius prijungimo darbus ir néra uz juos atsakingas.
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|zanga | Kavos aparato daliy pavadinimai

2 Jzanga

2.1  Kavos aparato daliy pavadinimai

.Café Créme” Laté Macchiato™
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|zanga | Kavos aparato daliy pavadinimai

n Kavos pupeliy talpa

Milteliy talpa
(karstas Sokoladas ar kavos baliklis arba antroji kavos pupeliy talpa)

Anga rankiniam uzpildymui [ anga tabletés jmetimui
1j-/i8). jungiklis

Durys

Gérimo vamzdelis (kava, pienas, karStasis Sokoladas)
Vandens talpa

Puodeliy stalas

.SteamJet” puodeliy Sildytuvas

[Simamas indas nulasé¢jusiam vandeniui su grotelémis
Kavos tirsciy talpa

Gary vamzdelis

Karsto vandens vamzdelis

SEESE BB E0A

Jutiklinis ekranas gérimy mygtukams ir nustatymams

Parengimo eksploatacijai ekranas

Meniu laukelis (atidaro pagrindinis meniu)
+Eco" rezimo rodmuo

Signalizavimo laukelis

.Barista" laukelis

Pildymo kiekis

Silto skalavimo laukelj

SteamJet” laukelis

NENEN -
NE— RO ~N

Gary mygtukas gérimy laukelyje
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|zanga

Naudojimo instrukcijos Zenklai ir simboliai

A Saugos nuorodos dé¢l zalos
Zmonéms

Jei nesilaikoma Siy saugos nuorody, netinkamai
valdant dél to galimi suzalojimai: nuo lengvy iki

sunkiy.

A\ |SPEJIMAS

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 6 psl.

A Saugos nuorodos dél zalos
Zmonéms

Jei nesilaikoma Siy saugos nuorody, netinkamai

valdant dél to galimi lengvi suzalojimai.

Prispaudimo
pavojus

Pavojus paslysti

@ Nuorodos dé¢l materialinés zalos
b ® kavos aparatui

A\ ATSARGIAI

Naudojimo saugos nuorodos
D> 22 psl.

Priezigros saugos nuorodos

D> 65 psl.

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 6 psl.

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy

® pastatymo vietai ,Garantija”
> Visada tiksliai laikykités naudojimo >nuo 100 ps.
. . Techniniai duomenys
instrukcijos. > nuo 101 psl.
@\ Nuoroda / patarimas NUORODA
e Saugaus elgesio nuorodos ir paprastesnio
valdymo patarimai. PATARIMAS

16
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|zanga

Glosarijus

Savoka
[ ]

K5
1
s

Pasvires tekstas

.Barista"

.Decaf”

Gérimai i$ milteliy
Geérimo iSpylimas

Ingredientai
Karbonatinis kietis

Kavos tirs¢iy
pasalinimo anga
Kavos vamzdelis
Mikserio sistema
Pagrindinis ¢iaupas
Pieno sistema

Plovimas
Preinfuzija

Savitarnos rezimas
Spaudimas
Sokoladinis gérimas
Veikimo zona

PaaiSkinimas

e Punktai, pasirinkimo galimybés

< Darbo veiksmy eiliSkumas

Kavos aparato baklés aprasymas ir (arba) automatiskai
atlikty veiksmy paaiskinimai.

Profesionalus kavos ruoSimo jtaisas

Kava, kurioje néra kofeino

PavyzdZiui, Sokolado ar kavos baliklio

ParuoStos kavos, karSto vandens arba gérimo iS milteliy
iSpylimas | puodelj

Gérimo recepto sudedamosios dalys, pavyzdziui, kava, pienas,
pieno puta, karStas Sokoladas.

Nuoroda °dKH. Vandens kietis - geriamajame vandenyje
iStirpusiy kalkiy kiekio matas.

D>Kavos tirs¢iy surinkimas po prekystaliu, 31 psl.

Dvigubas vamzdelis

Bendrasis mazgas, mikseris su gérimy iS milteliy dozatoriumi
Vandens atjungimo voztuvas, kampinis voztuvas

Vienas vamzdelis, pieno putos plaktuvas, pieno putos
plaktuvo adapteris, gary purkStukas ir pieno zarnelé
Tarpinis valymas

Pries jprastai plikant kava, ji trumpai uzplikoma, nes taip
intensyviau pasklinda jos aromatas.

Klienty savitarna

Automatinis maltos kavos suspaudimas prie$ plikant.
Sokoladinis gérimas

PavyzdZiui: vandens filtro efektyvumas vienam litrui vandens

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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Paleidimas | Kavos aparato daliy pavadinimai

3  Paleidimas
(Pirmg kartg paleidziant aparatg po pristatymo)

Naudojimo instrukcijos laikymasis
> Prie$ pradédami naudoti aparata, atidZiai
perskaitykite naudojimo instrukcija.

> Visada tiksliai laikykités naudojimo
instrukcijos, ypa¢ saugos nuorody ir skyriaus
.Sauga”.

> Atsizvelkite | jsp¢jamasias nuorodas ant kavos
aparato.

> Naudojimo instrukcija turéty bati
prieinama darbuotojams ir visiems aparato
naudotojams.

A ATSARGIAI

Zenklai ir simboliai naudojimo
instrukcijoje, atkreipkite démesj j
> 16 psl.

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 6 psl.

Elektros smugio keliamas
pavojus gyvybei

e Kavos aparato viduje pavojy gyvybei kelia
tinklo jtampal

> Niekada neatidarykite korpuso.

> Niekada neatsukite varzty ir nenuimkite
korpuso daliy.

@D Naudojimo ir prijungimo salygos
Laikykités naudojimo instrukcijos.

A |SPEJIMAS

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 6 psl.

SVARBU

Techniniai duomenys
B> nuo 101 psl.

18
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Paleidimas | Pastatymo vieta

MF

3.1 Pastatymo vieta

M ° Pastatymo vieta turi bati sausa ir apsaugota

Y  nuo purskiamo vandens.

e Kavos aparate visada gali iStekéti Siek tiek
kondensato arba vandens ir gary.

> Nenaudokite kavos aparato lauke.

> Kavos aparatg pastatykite taip, kad jis bty
apsaugotas nuo purSkiamo vandens.

> Kavos aparatg bitinai statykite ant vandeniui
atsparaus ir kars€iui nejautraus pavirsiaus,
kad neblty pazeistas pastatymo plotas.

3.2  Ispakavimas

@ > Dézéje likusioje pakuotéje yra priedy.

V' Neismeskite.

> Vandens ir kavos talpose yra priedy. Prie$
eksploatacijos pradzig iSimkite priedus ir
kruopsciai iSplaukite tirs¢iy bei vandens
talpas.

> Patikrinkite, ar kavos aparatas nepazeistas.
Kylant abejonéms, kavos aparato
nenaudokite ir informuokite apie tai
WMF servisa.

> [3saugokite originalig pakuote, jei prireikty
grazinti aparata.

A

i ISpakuokite WMF 1100 S bei pastatykite kavos
aparatg ant stabilaus ir horizontalaus pagrindo

% Laikykités techniniy duomeny

& Kavos aparato prijungimo kabelj jkiskite j atitinkama

kiStukinj lizdg

SVARBU

Atkreipkite démes;j j skyriy
,Garantija"
> nuo 100 psl.

Techniniai duomenys
> nuo 107 psl.

SVARBU

Atkreipkite démes; j skyriy
.Garantija”
> nuo 100 psl.

Priedai ir kavos aparato daliy
pavadinimai

> 14 psl.

Techniniai duomenys

> nuo 107 psl.

Techniniai duomenys
> 101 psl.

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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Paleidimas | Paleidimo programa

3.3  Paleidimo programa

#* |junkite kavos aparatg jj.[isj. jungikliu

Kavos aparatas jjungiamas.

Paleidimo programa jjungiama.

¢ |vykdykite visus ekrane pateiktus nurodymus ir jy
laikykités

@ Naudojant pa!eidimo programa, ekrane SVARBU
¥ padedama atlikti kitus paleidimo punktus. -

> Laikykités ekrano pranesimy. g"gfgg;ﬂ:gﬁjga
* Nustatytas vertes po eksploatacijos pradzios 34 ps.

galima pakeisti.

Kitos instrukcijos

e Pieno prijungimas [>4.6 skyrius 24 psl.

Kai tik baigsis visa paleidimo programa ir bus atlikti visi
reikalingi nustatymai, kavos aparatas pasileis i$ naujo.
Kalibravimas bus atliktas automatiskai.

Nudegimo pavojus / A\ ATSARGIAI
nusi pl | kymO pavojus Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
A e Gérimy idleidimo metu i$ vamzdeliy teka Bnuo 6 psi.
karstas skystis. Gretimi pavirsiai ir vamzdeliai
jkaista.
> Gérimy iSleidimo metu nekiskite ranky po
vamzdeliais.
> Nelieskite vamzdeliy i$ karto po iSleidimo.

20 WMF 1100 S naudojimo instrukcija



=<

Paleidimas | Paleidimo programa

|statykite vandens talpos vandens filtrg
(pasirinktinai).

Sis punktas yra Zingsnis, kuris atliekamas paleidimo
programos metu.

Jei karbonatinis geriamojo vandens kietis yra didesnis
nei 5 °dKH mygtuka, tai naudokite WMF vandens filtrg,
nes kitaip dél susikaupusiy kalkiy kavos aparatas gali
bati pazeistas.

Vandens kie¢io nustatymas
% SuZinokite Jums tiekiamo vandens kietj arba
iSmatuokite jj WMF karbonatinio kie€io testu
(su instrukcija), kurj rasite prieduose
Karbonatinio kiecio testas pristatomas su priedais.

Veikimo zona

Komplektacijoje esancio vandens talpos vandens filtro Galioja matavimo vienetas ,vokiskas
(BWT 200 1), esant 10 °dkH, pakanka 200 litry vandens. Karbonotinis kiets" (akH)

Tikroji veikimo zona priklauso nuo geriamojo vandens

kieCio ir jg galima rasti lenteléje.

Vandens | Veikimo zona | |Vandens| Veikimo zona Filtro zarnele
kietis litrais kietis litrais o
<5 | Filtras nereikalingas 15 135
nuo 5 400 16 125 Nu‘oroda B B
6 335 17 120 5 i, vandens s nerelalingas
7 285 18 110 I> Paleidimo programa
20 psl.
8 250 19 105
9 220 20 100
10 200 21 95
" 180 22 90
12 165 23 85
13 155 24 80
14 145 >25 70
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Naudojimas | Naudojimo saugos nuorodos

4  Naudojimas

4.1  Naudojimo saugos nuorodos

Nudegimo pavojus / A ATSARGIAI
nusi pl 1 kym 0 paVOJ us Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
& e Gérimy ir gary isleidimo metu i$ vamzdeliy B nuo 6 ps'.
teka karstas skystis. Gretimi pavirsiai ir
vamzdeliai jkaista.
> Gérimy gary iSleidimo metu nekiskite ranky
po vamzdeliais.
> Nelieskite vamzdeliy iS karto po iSleidimo.
> PrieS iSpilant gérimus, visada po vamzdeliu
reikia pastatyti tinkamg inda.
Pavojus sveikatai A\ ATSARGIAI
> Perdirbkite tik produktus, kurie yra tinkami Atkreipkite démes] | skyriy ,Sauga®
mitybai ir naudojimui su kavos aparatu. D> nuo 6 psl.

> | milteliy talpg, kavos pupeliy talpg ir
] rankinio uzpildymo angg berkite tik tam
skirtus produktus.

4.2  Jjunkite kavos aparata

Desinéje valdymo skydelio puséje yra jj.[i3]. jungiklis.
k Paspauskite jj./[isj. jungiklj

Suskamba garso signalas.

Kavos aparatas jsijungia ir pradeda kaisti.
Automatinis plovimas karStu vandeniu jjungiamas.

Kai kavos aparatas paruostas gérimams iSpilti, ekrane
pasirodo parengimo eksploatacijai ekranas.

/i3], jungiklis
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Naudojimas | Gérimo i$pylimas

=<

4.3  Gérimo iSpylimas

Spusteléjus gérimy mygtukus, pradedamas nustatyty

gérimy iSpylimas.

® Mygtukas Sviecia

e Neapsviestas mygtukas /
raudonas trikampis
virSutinéje juostoje

paruosta iSpilti
neparuosta iSpilti /
mygtukas uzblokuotas

% Po vamzdeliu pastatykite tinkamo dydzio gérimams
skirtg indg
% Spustelékite pageidaujamo gérimo mygtuka

Gérimo sustabdymas

% Dar kartg paspauskite gérimo mygtuka

4.4  Pasirinkimo laukeliai (pasirinktinai)

Pasirenkami yra pasirinkimo laukeliai, kaip cia
pavyzdyje parodytas ,Barista” laukelis. Sie pasirinkimo
laukeliai rodomi pasirinkus gérimg ekrane.

4.5 Specialts laukeliai (pasirinktinai)

Specialis laukeliai yra pasirenkami ir, priklausomai nuo
noro, aktyvinami nustatymuose.

Specialaus laukelio pavyzdys yra S-M-L laukelis.
Gérimams Sie S-M-L pripildymo kiekiai turi bati
nustatyti, kad jais baty galima naudotis.

Po to, pries pasirenkant gérimg, gali bati parinktas

S arba L pripildymo kiekis ir apSviec¢iami tik ty gérimy
mygtukai, kuriems numatytas Sis dydis.

M = nustatytas gérimo dydis, rinktis negalima

S = mazdaug 25% maziau nei M

L = mazdaug 25% daugiau nei M

Espresas

Kapuéinas

.Café Creme"

Laté ,Macchiato”

Mygtuky isdéstymas
> Naudojimo galimybés
49 psl.

Gérimo sustabdymas
> Naudojimo galimybés
57 psl.

Pavyzdys:
JBarista” laukelis

Pavyzdys:
S-M-L laukelis

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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Naudojimas | Pieno prijungimas

4.6  Pieno prijungimas

Pieno purkstukas

Naudokite tinkamg gary purk3tukg ant pieno putos
plaktuvo.

Spalva Pieno temperatira
e 7alias (standartinis) neatvésintas pienas
(nuo 16 iki maks. 22 °C) ¢
e oranzinis (priedai)  atvésintas pienas
(iki maks. 10 °C)

Nuo 10 °C reikéty naudoti Zaliq purkstukq.
Norint naudoti neatvésintq pienq ir pasiekti
optimaliy rezultaty, rekomenduojame 16-22 °C
pieno atsargy temperatdrg.

Su WMF pieno Saldytuvu

< Naudokite tinkamg gary purkStukg atvésintam
pienui (oranzinis)

& ISimkite pieno talpg iS Saldytuvo

>k Pieno talpos dangtelj pastumkite atgal

=& Pripilkite pieno j pieno talpa

& Vél uzdékite dangtelj ant talpos

*k Pieno zarnelés adapterj prijunkite prie pieno
dangtelio jungties

¢ Atsargiai jstumkite pieno talpa atgal

4

Pieno atsargy temperatdra turi bati
pritaikyta pagal pieno temperatirg
ir tinkamq gary purkstukg.

Pieno atsargy temperatira
D> Pienas ir putos
56 psl.

Pieno talpa

4

Pieno atsargy temperatdra turi bati
pritaikyta pagal pieno temperatirg
ir tinkamq gary purkstukg.

Pieno atsargy temperatira

D> Pienas ir putos

56 psl.
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Naudojimas | Pieno arba pieno putos pylimas

MF

Perforuotas pieno vamzdelis (pasirinktinai)

(1) Nuoroda

27 o Kasdien valykite pieno vamzdelj.

e Nelankstykite pieno Zarnelés.

* Naudokite tinkama gary purkStuka ant pieno putos
plaktuvo

< Pastatykite pieno pakuote kairéje Salia kavos aparato

< Atidarykite pieno vamzdelio dangtel]

* Prijunkite prie pieno vamzdelio ,Click&Clean”
adapterj

¢ |kiSkite pieno vamzdelj | pieno pakuote

Pieno vamzdelis turi siekti pieno pakuotés dugnq.

4.7 Pieno arba pieno putos pylimas

% Po vamzdeliu pastatykite tinkamo dydzio gérimams
skirtg indg

% Spustelékite gérimo su pienu arba su pieno puta
mygtukg

ISleidZiama priklausomai nuo nustatymo recepte

(dozavimo rasies, puty kokybés ir t. t.).

NUORODA

r £

Pieno atsargy temperatara turi bati
pritaikyta pagal pieno temperatirg
ir tinkamq gary purkstukg.

Pieno atsargy temperatira

> Pienas ir putos

56 psl.

Dozavimo rasis

> Programiné jranga
> Gérimai

41 psl.

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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Naudojimas | Karsto vandens vamzdelis

4.8 Karsto vandens vamzdelis

% Po karSto vandens vamzdeliu pastatykite tinkamo
dydzio gérimams skirtg indg

& Spustelékite karSto vandens mygtuka

ISleidZiama priklausomai nuo nustatytos dozavimo

rasies.

4.9 ,Basic Steam" (pasirinktinai)

Nudegimo pavojus /
nusiplikymo pavojus
& e Geérimy ir gary isleidimo metu i$ vamzdeliy
teka karstas skystis. Gretimi pavirsiai ir
vamzdeliai jkaista.
® Gary vamzdelis apatinéje srityje stipriai
jkaista.
> Gérimy gary iSleidimo metu nekiskite ranky
po vamzdeliais.
> Nelieskite vamzdeliy i$ karto po iSleidimo.
Nelieskite gary vamzdelio apatinéje srityje.
> PrieS iSpilant gérimus, visada po vamzdeliu
reikia pastatyti tinkama inda.

\%

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
B> nuo 6 psl.
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Naudojimas | ,Basic Steam" (pasirinktinai) Mf

(1" Nuoroda
AN )

punkte ,Gérimai”.

Yra tokie dozavimo badai ,Start-Stop”, ,Dozé”,
JFreeflow” ir ,Start-Stop-Freeflow".
Dozavimo biidai aprasyti skyriuje ,Gérimai".

" Gary dozavimo biidg galima nustatyti meniu

NUORODA

& Spustelékite gary mygtuka

Garai bus tiekiami tol, kol gary mygtuko nepaspausite

i$ naujo.
e (arai pasildo gérimus

® (arais rankiniu bidu iSplakamas pienas

Gérimy pasildymas

% Kad apsisaugotumeéte, prie$ gary vamzdelj laikykite

Sluoste

% Spustelékite gary mygtukg ir po sekundés
spustelékite jj dar kartg

Taip iSpuéiamas kondensatas.

¢ Rekomenduojama naudoti siaurg ir aukStg

.Cromargan®” indg su rankena

¢ Indg pripildykite ne daugiau kaip iki pusés

nelieskite juo dugno

* Spustelékite gary mygtuka

s Kai tik bus pasiekta norima temperatira, iS naujo

spustelékite gary mygtukg
Taip sustabdomas gary tiekimas.

* Gary vamzdelj pasukite | indg nulaséjusiam

vandeniui

% Spustelékite gary mygtuka ir po sekundés
spustelékite jj dar kartg

Liku¢iai is gary vamzdelio iSpuciami.

¢ Gary vamzdelj nuSluostykite drégna Sluoste

Dozavimo rasis

> Programiné jranga
> Gérimai

41 psl.

Gary tiekimas paleidziamas pirmq
kartq spusteléjus gary mygtukq.
Antrq kartq spusteléjus gary
mygtukg, gary tiekimas
sustabdomas.

Kaip ,Cromargan®" indas
WMEF uzsak. Nr. 03 9090 0030
arba 03 9090 0050

Gary tiekimas paleidziamas pirmq
kartq spusteléjus gary mygtukg.
Antrq kartg spusteléjus gary
mygtukg, gary tiekimas
sustabdomas.

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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Naudojimas | ,Basic Steam" (pasirinktinai)

Pieno plakimas

ﬁ/'\“ > Plakdami pieng, jo neperkaitinkite, nes
&/ mazéja puty.

# Kad apsisaugotuméte, prieS gary vamzdelj laikykite
Sluoste

* Spustelékite gary mygtukg ir po trumpo laiko
spustelékite jj dar kartg

Trumpu gary impulsu iSpu¢iamas kondensatas.

% Rekomenduojama naudoti siaurg ir aukstg
.Cromargan®" inda su rankena

% Indg pripildykite ne daugiau kaip iki pusés

* Gary purkstukg panardinkite j indg negiliai nuo
pavirsiaus

* Spustelékite gary mygtuka

Taip susidaro tirSta, kompaktiné pieno puta.

% Gary vamzdelj pasukite | indg nuladéjusiam
vandeniui

# Spustelékite gary mygtuka ir po trumpo laiko
spustelékite jj dar kartg

Trumpu gary impulsu iSpuc¢iami liku¢iai IS gary

vamzdelio.

% Gary vamzdelj nuSluostykite drégna Sluoste

PATARIMAS
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Naudojimas | Puodeliy stalas

MF

4.10 Puodeliy stalas

% Suimkite uz rankenos tirs¢iy talpos virSuje
% Suimkite puodeliy stalg uz prapjovos ir iki galo
atsukite

Puodelio pastatymo aukStis ~ maks. 100 mm
su puodeliy stalu
Puodelio pastatymo aukStis ~ maks. 177 mm
be puodeliy stalo

4.11 Kavos pupeliy talpa / milteliy talpa

Talpas stenkités papildyti laiku.

Talpas geriausia pildyti iki maksimalaus dienos kiekio
ribos, kad produktai likty Sviezi. Milteliy talpg visada
pripildykite i$ priekio j gala.

‘0\\ e Pasaliniai daiktai gali pazeisti kavos

Ao g maltinélj. Siems pazeidimams garantija
neteikiama.

> Atkreipkite démesj j tai, kad j kavos pupeliy
talpg nepatekty svetimkaniy.

> Neperpildykite milteliy taros.

> Milteliy neprispauskite ir nesuspauskite.

SVARBU

Atkreipkite démes; | skyriy
.Garantija”
> nuo 100 psl.

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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Naudojimas | Anga rankiniam uzpildymui

4.12 Anga rankiniam uzpildymui

Rankinio uZpildymo anga yra kavos aparato dangcio
viduryje.

Anga rankiniam uzpildymui naudojama:

¢ Valymo tabletéms

e Kitoms kavos rasims, pavyzdziui, kavai be kofeino

‘:@] e Maltg kavg arba valymo tablete jmeskite tik
o4 po praneSimo ekrane.
® | rankinio uzpildymo angg pilkite tik maltg
kava.

® Nenaudokite vandenyje tirpiy kavos milteliy.

Nenaudokite per smulkiai sumaltos kavos.

Kavos ruoSimas naudojant maltg kava per rankinio

uzpildymo anga

¢ Paspauskite virSuje rankinio uzpildymo angos
dangtelj, kad jj atidarytuméte (,push to open")

s |berkite maltos kavos (ne daugiau kaip 15 g)

& Uzdarykite rankinio uzpildymo angos dangtelj

% Spustelékite pageidaujamo gérimo mygtuka

Anga tabletés jmetimui

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
,Garantija”
B> nuo 100 psl.

Anga rankiniam uZpildymui
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Naudojimas | Kavos tirs¢iy talpa
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4.13 Kavos tirsciy talpa

Kavos tirs¢iai surenkami kavos tirS¢iy talpoje. | jg telpa
mazdaug per 30 plikymy susidare kavos tirSciai.

Kai kavos tirS¢iy talpa pilna, ekrane pasirodo
praneSimas. Kol kavos tirs¢iy talpa iSimta, gérimy
pilstymas blokuojamas.

% |stumkite puodeliy stala j tirS¢iy talpg

% ISimkite kavos tirS¢iy talpg

& IStustinkite kavos tirS¢iy talpg

Puodeliy stalas priglunda prie tirséiy talpos.
IStuStindami tirs¢iy talpg, puodeliy stalg visada tvirtai
laikykite.

¢ |statykite kavos tirsCiy talpg vél

¢ Patvirtinkite procesa ekrane

® Jei kavos tirs¢iy talpg jstatysite neistustinta,
ji gali persipildyti. Kavos aparatas bus
uzterstas. Tai gali turéti nemaloniy
pasekmiy.

> Prie$ jstatydami kavos tirs¢iy talpa, visada ja
iStustinkite.

> Jei negalite jstatyti kavos tirs¢iy talpos,
patikrinkite, ar Sachtoje nesusikaupé kavos
tirs¢iy ir, jei reikia, iSvalykite.

4.14 Kavos tirsciy surinkimas po
prekystaliu (pasirinktinai)

Kavos aparate galima jrengti tirS¢iy surinkimo po
prekystaliu funkcijg. Tokiu atveju kavos tirs¢iy talpa ir
kavos aparato dugnas turi po angg, kuri yra pramuSama
ir prekystalyje. Taip kavos tirS¢iai surenkami j atskirg
talpa po prekystaliu.

> I3valykite tirsciy talpg
73 psl.

SVARBU

Atkreipkite démes; j skyriy
.Garantija”
> nuo 100 psl.

Svarbu

Kasdien valykite kavos tirs¢iy
pasalinimo angq

> Rankinis valymas

73 psl.

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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Naudojimas | Indas nula3éjusiam vandeniui

4.15 Indas nulaséjusiam vandeniui

Nusiplikymo pavojus

® [nde nulaSéjusiam vandeniui gali bati karSto
skyscio.

> Atsargiai iStraukite indg nulaséjusiam
vandeniui.

> Indg atsargiai jstatykite taip, kad pro krasStus
nepradéty verztis vanduo.

Kavos aparatuose be nuoteky jungties pripildymo lygio

jutiklis pranesa, kai indas nulaséjusiam vandeniui yra

pilnas.

¢ Atsargiai iStraukite indg nulaséjusiam vandeniui, jj
iStustinkite ir vél jstatykite

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
B> nuo 6 psl.

Kasdien valykite indg nulaséjusiam
vandeniui

D> Prieziara

nuo 65 psl.

“/'\ Naudojant kavos aparatus su nuoteky jungtimi,
‘& indg nulaséjusiam vandeniui taip pat galima
isimti (pvz., norint idvalyti).

Lasy rinktuvés jutiklis

Jutiklis kontroliuoja, ar indas nulaséjusiam vandeniui

jstatytas ir koks yra pripildymo lygis. Esant

maksimaliam pripildymo lygiui, ekrane rodomas

pranesSimas.

¢ Po signalo atsargiai iStraukite indg nulaséjusiam
vandeniui, jj iStustinkite ir vél jstatykite

MW Pries naudojant indo nulaséjusiam vandeniui

¥ apadia ir indo nulaséjusiam vandeniui jutiklio
sritis turi bati sausos. Jutiklis yra deSinéje po
indu nulaséjusiam vandeniui. Jei Sioje srityje
lieka drégmés, i$ naujo rodomas praneSimas:
JStustinkite indg nulaséjusiam vandeniui”.

NUORODA

SVARBU
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4.16 Pastovaus vandens tiekimo
prijungimas (pasirinktinai)
Pastovaus vandens tiekimo jungtj prie geriamojo

vandens ir nuoteky galima prijungti naudojant
papildomai jrengiamg komplekta.

@ Esant pastovaus vandens tiekimo junggciai,
¥ vandens bakg galima iSimti tik po atitinkamo
ekrano praneSimo arba kai aparatas iSjungtas.

4.17 Kavos aparato iSjungimas

SVARBU

Pastoviai tiekiamo vandens
papildomai jrengiamas komplektas
> Priedai ir atsarginés dalys

104 psl.

| .

A Laikykités higienos
e Kavos aparate gali susidaryti sveikatai
kenksmingy bakterijy.
> PrieS iSjungdami kavos aparata, atlikite
kasdienj skalavima pries iSjungiant.

@ Laikykités instrukcijos
® Jei nesilaikoma instrukcijos, pazeidimo
atveju atsakomybé neprisiimama.

Desinéje valdymo skydelio puséje yra jj.[isj. jungiklis.
# Trumpai spustelékite jj./is]. jungiklj (apie 1 sekunde)
Kavos aparatas iSjungiamas.

% IStraukite tinklo kisStuka

Kavos aparatai su pastoviu vandens tiekimu:

% UZsukite pagrindinj vandens tiekimo ¢iaupg

A ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
> nuo 6 psl.

Kavos aparatq valykite, kaip
nurodyta instrukcijoje.

Prieziara
> nuo 65 psl.

SVARBU

Atkreipkite démes; j skyriy
,Garantija”
> nuo 100 psl.

1i/i3). jungiklis

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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5 Programiné¢ jranga

é e Geérimy nustatymui galioja tos pacios saugos
nuorodos, kaip kavos aparato naudojimui.
> Laikykités visy naudojimo saugos nuorody.

A\ ATSARGIAI

Naudojimo saugos nuorodos
>22 psl.

5.1  Apzvalga

Parengimas eksploatacijai

Espresas Kapuginas

Café Créme”

Parengimo eksploatacijai ekrano laukeliai

.Eco” rezimas (aktyvus) /E
62 psl.
.Steamlet” puodeliy
A Sildytuvas
37 psl.
S-M-L laukelis 0)
50 psl. 0 “

36 psl.

Mygtuky isdéstymas
B> Naudojimo galimybés
49 psl.

Laukeliai ir mygtukai ekrane skiriasi
priklausomai nuo nustatymo ir
aparato modelio.

36 psl.

Pranesimai
90 psl.

Siltas plovimas
36 psl.

.Barista" (kavos stiprumas)
36 psl.

34
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MF

Pagrindinio meniu funkcijos

Priezilra

3]

S
=

Q.

Gérimai
1

2

Apskaita

53 psl.

PN

S
=

%)

?.
f

Informacija
52 psl.

EA

Naudojimo galimybés
47 psl.

[

PIN teisé
54 psl.

Meniu valdymo laukeliai

i =

Pagrindinis meniu [ atgal

PIN jvedimas

Toliau / paleidimas

A
|-| Jkelti nustatymus
[1
v .
H I$saugoti nustatymus
[1

Pranesimai ekrane

PraneSimas apie gedima

nuo 38 psl.

Laikrodis Sistema

55 psl.

56 psl.

A 0B

USB
60 psl.

Kalba
63 psl.

4

.Eco”

62 psl.

1IN 8 B O

rezimas

Patvirtinti verte / nustatyma

IStrinti verte [ nustatyma

Bandomasis paruoSimas

Atgal

Rodyti klaviatdirg

Pieno temperatdros rodmuo
(pasirinktinai)

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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5.2  Parengimas eksploatacijai

Parengimo eksploatacijai ekranas

Kas rodoma ekrane, kai kavos aparatas parengtas
naudoti, priklauso nuo kavos aparato parinkciy ir
individualiy nustatymy.

5.2.1 Parengimo eksploatacijai ekrano
laukeliai

Gérimy mygtukai

Visi iSpylimui paruosty gérimy mygtukai yra apSviesti.
Vertikaliai braukiant per ekrang, rodomi kiti turimi
gérimai. Gérimas pradedamas pilti, kai paspaudziamas
norimas gérimo mygtukas.

Silto skalavimo laukelj

s Spustelekite ,Silto skalavimo laukelj"

Pradedamas kavos Zarneliy plovimas karstu vandeniu.
Vanduo susildo plikymo sistemq ir uZtikrina optimaliq
kavos temperatirq.

Rekomenduojama po didesnés plikymo pertraukos,
ypa¢ pries ruosiant espreso kavg.

Laukelis ,Barista” — kavos stiprumas

Rodmuo  Kavos stiprumas
standartas 2 pupelés normali, kaip nustatyta
1 spusteléjimas 3 pupelés 150 stipresné,
nei nustatyta *
2 spusteléjimas 1 pupelé  15% silpnesné,
nei nustatyta *
* Maksimalus maltos kavos kiekis 15 g vienam plikymui

Kavos stiprumas pakei¢iamas vienq kartq kitam
plikymui.

Mygtuky isdéstymas
D> Naudojimo galimybés
49 psl.

Pavyzdys: Kapucino mygtukas

Silto skalavimo laukelj
aktyvus / neaktyvus

B> Naudojimo galimybés
48 psl.

Laukelis ,Barista”
aktyvus / neaktyvus

D> Naudojimo galimybés
47 psl.
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5.2.2 ,Steamlet” puodeliy Sildytuvas

Nudegimo pavojus /
nusiplikymo pavojus

A .

Karsti garai iSleidZziami per ,SteamJet"

puodeliy Sildytuva. |kaista puodeliai ir

gretimi pavirsiai.

> Naudokite kars¢iui atsparius gérimams
skirtus indus.

> Prie$ iSleidziant garus, visada puodelj
pastatykite ant puodeliy Sildytuvo anga
zemyn.

> Nelieskite gretimy pavirsiy i karto po
isleidimo.

> Nelieskite vamzdeliy i$ karto po isleidimo.

> ,SteamJet"” funkcijos niekada nenaudokite

nejdéje groteliy nulaséjusiam vandeniui arba

puodeliy Sildytuvo jdéklo.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
> nuo 6 psl.

Kasdien valykite indg nulaséjusiam
vandeniui

Priezitra

> nuo 65 psl.

Pavojus sveikatai / higiena

e Steamlet" funkcija yra skirta Sildyti
gérimams skirtus indus, ji neskirta valymui.

> Puodeliy Sildymui visada naudokite kg tik
iSplautus gérimams skirtus indus.

Steamlet" puodeliy Sildytuvas paSildo puodelius
karstais garais.

% Ant puodeliy Sildytuvo puodelj statykite anga zemyn
% Spustelékite laukel]

Karsti garai létai verziasi is apacios j puodelj.

Gary srové trunka ne ilgiau, nei buvo nustatyta
nustatymuose.

< Dar kartg spustelékite gérimo mygtuka

Gary srové nutraukiama i$ karto.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
> nuo 6 psl.

@A

\ly

Laukelis ,SteamJet”
aktyvus / neaktyvus

> Naudojimo galimybés
48 psl.

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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5.3 Priezilira
Priezidra —’ w

Sistemos valymas
e 4

Meniu valdymo laukeliai

D> Apzvalga
35 psl.
Priezidra
D> nuo 65 psl.
HACCP valymo koncepcija
D> nuo 86 psl.
Filtro keitimas
Plikymo kameros pakeitimas
Sistemos valymas +

Su kavos aparato isjungimu arba be isjungimo po

sistemos valymo.
Sistemos valymas
D> Prieziara
nuo 68 psl.

Mikserio plovimas +

Mikserio plovimas yra tarpinis mikserio valymas. Mikserio plovimas

Mikserio plovimas
D> Prieziara
. . . 70 psl.
Pieno sistemos plovimas +

Pieno sistemos plovimo programa plauna pieno zZarnelg, Pieno sistemos plovimas
pieno purksStukg ir pieno putos plaktuva.

Pieno sistemos plovimas

D> Prieziara

70 psl.
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.CleanLock"

% Spustelekite [TCEETINNS

Pradedamas 15 sekundziy atvirkstinis skai¢iavimas.
Dabar galima valyti jutiklinj ekrana.

Po 15 sekundziy po paskutinio palietimo vél
suaktyvinamas jutiklinis ekranas.

Ekrang valykite tik drégna sluoste.
Nenaudokite valikliy.

Instrukcijos

. . .. . . . Instrukcijos
Animuotos instrukcijos, kaip parinkti valymo

programas, kaip iSmontuoti ir jmontuoti kavos
vamzdelj, pieno zarnele, mikserio sistemg, plikymo

kamerg ir ,SteamJet".

Filtro keitimas

. " S Ly . Filtro keitimas
Jei filtro naudojimo ribiné verté virdyta, kartg per dieng

praneSama, kad laikas keisti filtrg.

Filtrg reikia keisti kartg per savaite, kitaip pranesimas

bus rodomas po kiekvieno pIikymo. Laikykités vandens filtro instrukcijos!
s Pakeiskite ﬁ|trq /El;rqno pru.nesvimaijus nuosekliai

) g . . g Yaes per Vist rogamgq.

& Patvirtinkite filtro pakeitimg Vadov’iuk,-téz,fu,zdwgms_,
Pakeitus filtrq atliekamos vandens filtro ir vandens

sistemos skalavimo bei oro isleidimo programos. Tada

i$ karsto vandens vamzdelio teka karstas vanduo.

Plikymo kameros pakeitimas +

. o . e Plikymo kameros
Pakeitus plikintuva, reikia jvykdyti Sig programa.
Nukalkinimas v

_— . . . . Nukalkinimas
Vandens kietis, pralaidumas ir tai, ar naudojamas

vandens filtras, lemia likusj litry skaiciy, kol reiks Skyrius ,Nukalkinimas"”
nukalkinti. Siuos litrus apskai¢iuoja ir rodo WMF 1100S. ~ Pnuo 71 psl
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5.4 Gérimai

L . >

Bendroji informacija
Bandomasis iSpylimas
Daugelio gérimy nustatymy atveju galima atlikti
bandomajj iSpylimg su naujais nustatymais, dar
neiSsaugojus recepto.
¢ Pakeiskite nustatymus savo nuoziiira
% Spustelékite laukelj ,Bandomasis iSpylimas” Pavyzdys: Kapucino mygtukas
Gérimas iSpilamas, atsizvelgiant j i$ naujo nustatytas
vertes.
% Jei gérimas toks, kokio noréjote, spustelékite simbolj

JSsaugoti”

Receptas iSsaugomas.

Recepty iSsaugojimas v

o s e =
Cia issaugomas pakeistas receptas. —

Recepty jkélimas

ISsaugotas receptas Cia jkeliamas gérimy mygtukui.
* Spustelékite gérimy mygtuka

* Spustelékite laukelj ,Recepty jkélimas”
Atveriamas submeniu.

% PaZzymékite pageidaujamg recepta

% Spustelékite laukelj ,Recepty iSsaugojimas”
Gérimy mygtukui priskiriamas naujai parinktas
receptas.
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MF

Pildymo kiekis, daugkartinis plikymas
ir dozavimo rusis

Pildymo kiekis

Nustatykite pageidaujamg pildymo kiekj.
Atitinkamai priderinamas receptas.
100% atitinka iki Siol iSsaugotg verte.

Pildymo kiekis S-M-L

Receptai generuojami S ir L dydziams.
M yra, kaip nustatytas.

Standartiné verté:

S = 25% maziau nei nustatyta.

L = 259% daugiau nei nustatyta.

S-M-L funkcija

S-M-L funkcijg galima suaktyvinti naudojimo
galimybése. Nuokrypj nuo nurodyto standartinio
pildymo kiekio naudojimo galimybése paprastai galima
keisti visiems gérimams.

Neatitinkantiems atskiriems gérimams galima keisti
S-M-L kiekius laukelyje ,Pildymo kiekis".

Ten galima atskirai suaktyvinti ir iSaktyvinti kiekvieng
dydj. [Saktyvinti reiSkia, kad atskiram gérimui nebebus
galima parinkti Sio dydzio.

Daugkartinis plikymas

Gerimas plikomas kelis kartus, kaip nustatyta.
Spaudinéjant mygtuka, galima isleisti iki 12 nustatyty
kiekiy.

Yra kavos ir pieno miSinio gérimams, taip pat karStam
vandeniui, kai parinkta dozavimo rasis ,Dozé".

S M L
74 99 124
76 101 126
127
W e

7] S aktyvus 1%l Aktyvus ] L aktyvus

S-M-L keitimas atskiriems gérimams
> Pildymo kiekis

S-M-L aktyvinimas ir bendras
keitimas visiems gérimams
> Naudojimo galimybés
>S-M-L

50 psl.

Specialas mygtukai
> Valdymas
23 psl.

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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Dozavimo riisis

e ,Start-Stop”
ISleidimas vyksta iki nustatyto kiekio. ISleidima
galimg sustabdyti anks€iau, i$ naujo paspaudus
mygtuka.

e ,Doz¢"
I3pilamas nustatytas kiekis. Si dozavimo raisis skirta
pienui, putai ir karStam vandeniui.

e ,Freeflow"
Gérimas ar garai leidZiami, kol laikomas nuspaustas
mygtukas.

e ,Start-Stop-Freeflow"
Trumpai paspaudus mygtukg pradedamas iSpylimo
jjlungimas ir iSjungimas.
SpaudZiant mygtuka ilgiau kaip 1 sekunde

™

paleidZiamas ,Freeflow” iSleidimas.
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Recepty pakeitimas

,Macchiato” M

Meniu valdymo laukeliai
> Apzvalga
35 psl.

<

Atsargos
Gamykloje nustatyti ingredientai

Ka

Parinkto recepto sudétis

Cia rodomi recepte nurodyti ingredientai.
ParuoSimo eilés tvarka yra i$ kairés j deSine.
Ingredientai, esantys vienas po kito, ruoSiami vienu
metu.

Programiné jranga signalizuoja, kai techniskai
nejmanomos pageidaujamos galimybés.

Gamykloje nustatyty ingredienty atsargos

Cia rodomi receptui naudojami ingredientai.
% Spustelékite ant pageidaujamo ingrediento ir jj
paslinkite | parinkto recepto sudétj
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Ingrediento iStrynimas
Panaikinkite pazymétg ingredienta i$ parinkto recepto

sudéties.

Ingrediento keitimas nann

* PaZymékite prieda ir spustelékite simbolj giol
Jngrediento keitimas”

Atsiveria meniu JINC]IoI{EIIONCTININESY .
Rodomos parinkto ingrediento nustatymo galimybés.
Rodomi issaugoti ir naujausi duomenys.

Naujausios vertes
Serviso jraSytos vertes
gl Gamyklinés vertés

y

Maltos kavos kiekis

Nurodymas gramais (g)

Vandens kiekis / pieno kiekis

[ E3

Nurodymas mililitrais (ml)
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Kavos kokybe

Kokybés lygmenys lemia kavos plikyma.
Kuo aukstesnis kokybés lygmuo, tuo intensyviau
atsiskleidzia kavos skonis ir kvapas.

Kokybés lygmenys

1

Suspaudus maltg kava, paliekama Siek tiek laiko
jai persisunkti.
Suspaudus, kava i karto plikoma.

Suspaudus, atliekama preinfuzija.

Suspaudus ir atlikus preinfuzija, kava Slapiai
suspaudziama.

Kaip ir 4 kokybés lygmenyje, bet stipresnis
Slapiasis spaudimas.

Kaip ir 5 kokybés lygmenyje, bet stipresnis ir
ilgesnis Slapiasis spaudimas.

Kaip ir 6 kokybés lygmenyje, bet stipresnis ir
ilgesnis Slapiasis spaudimas.

Nuorodos!

Jei labai smulkiai malta kava
naudojama mazam verdancio
vandens kiekiui, dél didelés kokybés
pakopos gali atsirasti verdancio
vandens klaida.

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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Tekstas ir paveikslélis

Teksto i

Kapucinas

Meniu valdymo laukeliai
eris 10 Gamyki: 10 > Apzvalga
Tekstas ir paveikslélis 35 psl.

Kapuginas

Pastaba

Cia suderinami gérimo pavadinimas ir gérimo mygtuko
nuotrauka.
Suaktyvinkite klaviatdrg su klaviatdros laukeliu.

Pastaba

Cia galima jradyti pastabg apie gérima.
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5.5 Naudojimo galimybés i

Valdymo elementai

I4—

Valdymo elementai

Savitarnos rezimas

Savitarnos rezimui galima iSaktyvinti kelias funkcijas.
ISaktyvintos funkcijos ir jy laukeliai nebus rodomi.

Galimybeés: ® aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verteé: O neaktyvus

Aktyvus savitarnos rezimas reiSkia, kad Sie nustatymai
jjungiami vienu metu.

e Laukelis ,Barista": neaktyvus

Silto skalavimo laukelj: neaktyvus
SteamJet": neaktyvus

Rankinis uzpildymas: neaktyvus
Gérimy parinkimas: neaktyvus

Gérimo sustabdymas: neaktyvus

Meniu laukelis: uzdelsus

Rodomos klaidos: simbolis

Puodelio dydzio pritaikymas: neaktyvus

«Barista” laukelis
Galimybés: e aktyvus e neaktyvus
Standartiné verté: . aktyvus

aktyvus Laukelis rodomas, kai aparatas parengtas
eksploatuoti.
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Silto skalavimo laukelj

Galimybés: e aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verte: . aktyvus

aktyvus Laukelis rodomas, kai aparatas parengtas
eksploatuoti.

Meniu laukelis
Galimybeés: e iSkarto ® uzdelsus
Standartiné verté:  iS karto

i$ karto Meniu laukelis i$ karto reaguoja j laukelio
spragteléjima.

~SteamJet”

Galimybés: e aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verté: . aktyvus

aktyvus Laukelis rodomas, kai aparatas parengtas
eksploatuoti.

Rodomos klaidos

Klaida rodoma skirtingomis spalvomis virSutinéje
juostoje ekrane.

Galimybes: ® Tekstas e Simbolis

Standartiné verté:  Tekstas

Tekstas Klaida ekrane rodoma klaida kaip tekstinis
rodmuo
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Puodelio dydzio pritaikymas 100 %
Laisva pripildymo kiekio parinkimg galima suaktyvinti @)
naudojimo galimybése. -
Taip pries renkantis gérima pripildymo kiekj galima

pritaikyti prie naudojamo puodelio dydzio.

Galimybeés: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verte: a neaktyvus

Jei puodelis ant requliatoriaus perstumiamas j deSing,

pripildymo kiekis padidéja, jei j deSine - pripildymo

kiekis sumaz¢ja.

Pildymo kiekis nurodomas procentais.

Reguliatorius viduryje kaip nustatyta 100%

Reguliatorius visiskai kairéje 509% maziau

Reguliatorius visiskai deSinéje  500% daugiau

ISankstinis kalbos parinkimas

Cia nustatoma, ar kalbas ir véliavéles galima parinkti Mygtuky derinys

.. . v L JSavitarna + véliavélés”
nustatant gérima. Funkcija ,ISankstinis kalby DMygtudeermys

parinkimas" galima aktyvinti Cia arba pasirenkant 49 ps.
mygtuky derinj ,Savitarna + véliavéles".

Galimybeés: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verte: a neaktyvus

Mygtuky iSdéstymas

[vairtis standartiniai mygtuky isdéstymai yra &ia

iSsaugoti gali bati pasirinkti.
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~PostSelection’

Galimybes: ® aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verteé: O neaktyvus

aktyvus Kavos rasies ir gérimo dydzio parinktis
klausiama parinkus gérima.
Kavos rasiy pavadinimus ir dydzius galima
keisti. (Kavos rasis ir S-M-L).

1 dydis
2 dydis
3 dydis
1 dozatorius
2 dozatorius

Savitarnos rezimui galima iSaktyvinti kelias funkcijas.
ISaktyvintos funkcijos ir jy laukeliai nebus rodomi.

S-M-L funkeija

Small

Standartinis gérimo dydZio keitimo koeficientas i$
naujo suaktyvinamiems S receptams.
Standartiné verté: 75%

Large

Standartinis gérimo dydZio keitimo koeficientas i$
naujo suaktyvinamiems L receptams.
Standartiné verté: 125%

Galimybés: e aktyvus e neaktyvus

Standartiné verté: O neaktyvus
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Gérimy parinkimas
Galimybes: e aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verteé: O neaktyvus

aktyvus PrieS tai parinkti gérimai iSpilami
nespaudziant kity mygtuky.

Gérimo sustabdymas
Galimybés: e aktyvus e neaktyvus
Standartiné verté: . aktyvus

aktyvus Gérimy iSpylimg galima nutraukti dar kartg
paspaudus gérimo mygtuka.

.Decaf" koeficientas

A u - . ,Decaf* koeficientas
Cia jvedama ,Decaf" koeficiento verte.

Maltos kavos kiekis ,Decaf” (kavai be kofeino) yra Kai ,Decaf" koeficientas yra 15 %,
n m r ntai | r nur maltos pavyzdziui, ,Café Créme" ruosiant

ustato- a.s procentais pagal recepte nurodytg s Decaf" funkeijo plikoma 15%
kavos kiekj. daugiau maltos kavos.

Sis nustatymas galioja visiems kavos gérimams su
pasirinktu variantu ,Decaf".

Galimybeés: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verte: O neaktyvus
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5.6 Informacija

Informacijos meniu yra toliau apraSytos parinkéiy
galimybeés.

Paskutinis plikymas

Informacija apie paskutinj plikyma.

Laikrodis

Iskvie¢iama laikrodzio savaités apzvalga. Sioje
apzvalgoje rodomi visi jjungimo ir iSjungimo laikai.
Servisas

WMF serviso kontaktiniai duomenys.
Kavos aparato serijos numeris.

Prieziura

Cia rodomos paskutiniai valymai ir prieziaros
priemonés, kurios vyksta per kavos aparato programas.
Vandens filtras ir nukalkinimas

Informacija apie likusig veikimo zong ir kito
nukalkinimo laika.

Protokolas

Rezultaty ir klaidy protokolas kavos aparato naudojimo
ir valymo metu.

Paskutinis plikymas

Laikrodis

SEWEES

Priezidra

Filtras / nukalkinimas

Protokolas
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Programiné jranga | Apskaita Mf
\4

-
Skaitikliai
Cia rodomi iSpilty atskiry gérimy skaitikliai ir gérimy
SUMos.

Protokolg galima iSsaugoti USB atmintuke.

Apskaita
Skaiidal

SML
Kapucinas
Kapuc¢inas
,Chociatto*
,Chociatto*
Espresas
Karstas vanduo
Laté ,Macchiato®...
Laté ,Macchiato®...
Pienas
Kava

EIrI=ZIr2=rL

1
4
2
9
5
2
3
2
2
1
3

Standartinis nustatymas

1 skaitiklis = dienos skaitiklis
2 skaitiklis = savaités skaitiklis
3 skaitiklis = ménesio skaitiklis
4 skaitiklis = mety skaitiklis

a) PATARIMAS

:\./ Kiekvieng skaitiklj galima atstatyti.

Pardavimo jrenginiai

Zr. pardavimo jrenginiy naudojimo instrukcija.
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5.8 PIN teisé

Galima suteikti po vieng PIN toliau nurodytoms sritims.
® Valymas

¢ Nustatymai

e Atskaitymas

PIN isdéstyti pagal hierarchijg.

Tai reiskia, pavyzdziui: nustatymo PIN tuo paciu
suteikia visas teises valymo PIN, bet ne teises apskaitos
PIN.

Jei nesuteikiamas PIN, sritis prieinama be PIN.

Jeigu tam tikram lygmeniui buvo suteiktas PIN, tuomet
be PIN j jj nebus galima patekti.

Valymo PIN

|vedus galiojant] PIN kodg, patenkama j:

E Priezitra

Nustatymo PIN

|vedus galiojant] PIN kodg, patenkama j:

™ Pricziara Laikrodis

n Gérimai E Sistema

E Naudojimo galimybés Kalba

Apskaita (be trynimo) USB

Apskaitos PIN

|vedus galiojant] PIN kodg, patenkama j:

™ Pricziara A PN

[F] cerimai Laikrodis

E Naudojimo galimybés E Sistema

Apskaita (su trynimu) Kalba
USB

B[]
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5.9 Laikrodis

Laikas / data

.. . . Laikas / data
Cia nustatomas esamas laikas ir data.

Mygtuky iSdéstymo biisena +

Mygtuky iSdéstymo blsena

Galimybeés: ® aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verteé: O neaktyvus

aktyvus Per laikrod] gali bati automatiskai priskirti Pavyzdziui, savitarnos rezimas nuo
v g . 21:00 iki 06:00 val.
mygtuky iSdéstymai.

Mygtuky iSdéstymo
apzvalga
Minimalus mygtuky iSdéstymo
rodymo laikas yra 30 minuciy.

Mygtuky iSdéstymo apzvalga

Rodoma savaités apzvalga apie visus jungimo laikus
mygtuky iSdéstymui.
Nustatymus galima keisti tiesiogiai apzvalgoje.
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5.10 Sistema _,&
- e

Pienas ir pieno puta +

Cia nustatomos centrinés, bendrai galiojancios pieno ir Pienas ir pieno puta

pieno putos vertes. Sios vertés galioja visiems esamiems
receptams.

Jei receptuose nustatomos specialios pieno ir pieno
putos verteés, islaikomas jy galiojimas ir jos nekeic¢iamos.

Pieno atsargy temperatiira

Galimybeés:

>16 °C = Z7alias purkStukas (standartinis)

<10 °C = oranzinis purkstukas (priedai)

[""Nuo 10 °C reikéty naudoti Zaliq purkstukq.
Norint naudoti neatvésintq pienq ir pasiekti

optimaliy rezultaty, rekomenduojame 16-22 °C
pieno atsargy temperatirqg.

Eigos indikatorius +

Eigos indikatorius

Galimybés: Linija, apskritimas, i3j.

Standartiné verté:  Linija

Ekranas ir apSvietimas +

Ekranas ir apSvietimas

Ekranas ir apSvietimas nustatomi cia.

Apsvietimas

e Vamzdelio apSvietimas

Galimybes: e aktyvus e neaktyvus
Standartiné verté: . aktyvus
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Jvykiy rodmuo (pranesimas)

Galimybés: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verté: a neaktyvus

Ekrano skaistis

Cia nustatomas ekrano skaistis.
Automatinis skais¢io sumazinimas

Galimybés: e aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verte: . aktyvus

aktyvus Jei ,Skais€io sumazinimas" nustatytas kaip
«aktyvus”, ekrano skaistis automatiskai
sumazinamas praéjus 5 minutéms nuo
paskutinio gérimy pylimo.
Kai yra sumazintas ekrano skaistis, pirma
kartg spragteléjus ekranas veél Svies
parinktu skaisCiu. Antrg kartg spragteléjus
gérimo mygtuka iSpilamas atitinkamas
gérimas.

Jutiklinio ekrano kalibravimas
IS naujo kalibruokite jutiklinj ekrana.
Ekrano fonas

Cia galima nustatyti spalvy dizaing jutikliniam ekranui.
e Spalva pagrindiniam puslapiui
e Spalva tolesniems puslapiams

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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Gérimai: Didelis Sriftas

Didelis Sriftas gérimy pavadinimams prie gérimy
mygtuky.

Galimybes: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verté: C, neaktyvus

Vandens filtras

Galimybeés: ® aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verté: O neaktyvus

aktyvus Yra vandens filtras. Klausiama veikimo zona
ir vandens kietis.

Pamatuotas karbonatinis kietis

Cia jvedamas pamatuotas karbonatinis kietis °dKH.
* Suzinokite Jums tiekiamo vandens kietj arba
iSmatuokite jj WMF karbonatinio kiecio testu
(su instrukcija), kurj rasite prieduose
Karbonatinio kiecio testas pristatomas su priedais.

Vandens filtras

Nuoroda

Kai vandens kietis yra nuo O iki
5 °dKH, vandens filtras nereikalingas.

Kavos aparatuose su pastoviai
tiekiamo vandens jungtimi
rekomenduojame naudoti vandens
filtrq ,bestmax V".

“/"\ Jei kavos aparatas naudojamas su nustatytu
&/ neteisingu vandens kie¢iu, dél to jis gali stipriau
kalkéti, o voZtuvai gali tapti nesandards.

Uz tai atsakomybés neprisiimame.

NUORODA
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Filtro veikimo zona (vandens filtras)

Kai yra aktyvus vandens filtras, ¢ia jvedama filtro
veikimo zona litrais.

.Eco” rezimas

Cia galima aktyvinti ,Eco” rezima.

~Eco” rezimas
Galimybeés: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verte: O neaktyvus

Temperatiira

Virintuvas
Cia nustatoma virintuvo vandens temperattra. (kavos
plikymo vandens temperatira)

Skalavimas iSjungiant

Galimybeés: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verte: . aktyvus

aktyvus PriesS iSjungiant kavos aparata, jei buvo
iSpilstomi pieno gérimai, jj reikia iSvalyti.

Automatinis pieno sistemos praplovimas

Galimybés: kas 120 min., 52 val.

Standartiné verté: 52 val.

PraneSimo apie pasibaigusias kavos pupeles
kalibravimas

Cia pranesimas apie pupeliy iStustéjimg
sukalibruojamas i$ naujo.

Atlikti reikia, kai tik parodomas praneSimas ,Pripildyti
kavos pupeliy”, nors talpoje dar yra kavos pupeliy.

Veikimo zona Vandens filtras
>21 psl.

,Eco" rezimas

>, Eco" rezimas
62 psl.

Skalavimas iSjungiant

Automatinis pieno
sistemos praplovimas

PraneSimo apie pasibaigusias
kavos pupeles kalibravimas

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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Apsauga nuo $alcio / pasiruoSimas
transportavimui

Jei kavos aparatg reikia iSsiysti per transporto jmone
arba siunty skyriy, pries tai reikia jvykdyti Sig programg,
kad baty iSvengta pazeidimy.

5.11 USB

Per USB jungtj galimi duomeny mainai. Kai jkiSamas
USB atmintukas, suaktyvinamos funkcijos.
USB jungtis yra kairéje puséje ekrane.

Recepty jkélimas

Cia USB atmintuke i$saugotas receptas jkeliamas
| kavos aparata.

Puodelio simbolio jkélimas

Cia USB atmintuke i$saugotos nuotraukos arba gérimy
simboliai jkeliami j kavos aparata.

Recepty iSsaugojimas

Cia esami receptai i$ kavos aparato eksportuojami
j USB atmintuka.

Apsauga nuo Salcio /
pasiruo$imas transportavimui

Recepty jkélimas

Puodelio simbolio jkélimas

Recepty iSsaugojimas

-
< < <
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Skaitikliy duomeny eksportavimas

Cia esami skaitikliy rodmenys i$ kavos aparato
eksportuojami j USB atmintuka.

HACCP eksportas

Atlikti valymai yra protokoluojami ir Cia eksportuojami

j USB atmintukg kaip HACCP patvirtinimas.

Atsarginé duomeny kopija

Cia sukuriama nustatyty duomeny, pvz., aparato
duomeny, gérimy duomeny ir t. t., atsarginé kopija,
kuri issaugoma USB atmintuke.

Duomeny jkélimas

ISsaugoti duomenys, pvz., aparato duomenys, gérimy
duomenys ir t. t. i$ USB atmintuko jkeliami j kavos
aparata.

(Galima apsaugoti su PIN.)

Kalbos jkélimas

Jei yra, ¢ia iS USB atmintuko j kavos aparatg jkeliama
kita ekrano kalba.

Programinés aparatinés jrangos atnaujinimas

Tik servisui.

Skaitikliy duomeny
eksportavimas

HACCP eksportas

Atsarginé duomeny kopija

Duomeny jkélimas

Kalbos jkélimas

¥

Programinés aparatinés

jrangos atnaujinimas

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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5.12 ,Eco" rezimas

Jei ,Eco” rezimas nustatytas kaip ,aktyvus”, gary katilo
temperatiira sumazinama praéjus 10 minudiy nuo
paskutinio gérimy pylimo.

Gérimy mygtukai lieka ap3viesti.

Jei sumazéjus temperatirai reikia pilstyti gérimg su
pienu, kavos aparatas turi mazdaug 15 sekundziy
jkaisti.

Gérimas pradedamas ruosti tik po jkaitimo.

«Eco” rezimas
Galimybeés: e aktyvus e neaktyvus
Standartiné verté: C, neaktyvus

Cia galima tiesiogiai aktyvinti arba iSaktyvinti ,Eco"
rezima.

«Eco” rezimo rodmuo

Parengimo eksploatacijai ekrano virSutinéje eilutéje
rodomas ,Eco” rezimo simbolis.
Yra dvi busenos.

~Eco” rezimas ,active”
Siuo metu kavos aparatas yra sumazinimo fazéje.

«Eco” rezimas ,ready”
.Eco” rezimas valdomas laukimo laiku ir aktyvinamas
praéjus 10 minuciy nuo paskutinio gérimo iSpylimo.

L

>, Eco" rezimas
59 psl.

Y

N N
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Paleidimas is karto
Esant nustatymui ,Eco” rezimas aktyvus,, parengimo @

eksploatacijai ekrane rodomas“Eco” rezimo simbolis.

Spusteléjus simbolj, ,Eco” rezimas aktyvinamas i$ karto.
Simbolis persijungia j ,active”.

ISjungimas

(niekada [ po 30 min. [ 60 min. [ 90 min. [ 120 min. /
150 min. [ 180 min.)

Standartas: niekada

Cia nustatomas laikas po paskutinio gérimy ispylimo.
Virsijus §j laikg, kavos aparatas iSsijungia automatiskai.
Nustatyti galima 30 minudiy Zingsniais.

.Eco” rezimas per laikrodj gali bati aktyvinamas ribotg
laika.

5.13 Kalba
Cia nustatoma programinés jrangos kalba. —>

Galimos kalbos rodomos angly kalba.

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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6 Kiti nustatymai

6.1  Malimo lygio nustatymas

Prispaudimo pavojus /
pavojus susizeisti
é e Kavos malunélyje yra judanciy daliy, kurios
gali suzaloti pirStus.
> |junge kavos aparatg ir nuéme produkty
talpas, niekada nekiskite ranky j maltnélius.

‘://7'\) Smulkesnio malimo lygio nustatymas
¥ e Stipriai pakeitus | smulkesnio malimo lygj,
gali uzsiblokuoti kavos maltnélis.
> Malimo lygj smulkesniu keiskite tik vienu
apsukimu, naudodami daugiafunkcj jrankj.
> Po to iSleiskite kavos gérimg, naudodami
nustatyta smulkesnio malimo laipsnj.
> Siuos veiksmus kartokite tiek karty, kol bus
nustatytas pageidaujamas malimo lygis.
Rupesnio malimo lygio nustatymas
Norima pakeitimg rupesnio malimo lygio
kryptimi galima nustatyti vienu kartu.

*k Paleiskite kavos iSpylima ir palaukite, kol jsijungs
mallnélis

% Veikiant maltnéliui, daugiafunkciniu jrankiu
nustatykite pageidaujama malimo lygj

Smulkaus malimo lygis . Rupaus malimo lygis )

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
B> nuo 6 psl.

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
.Garantija”
B> nuo 100 psl.

Daugiafunkcinis jrankis
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7  Prieziura

7.1

Priezitiros saugos nuorodos

Reguliariai valydami kavos aparatg uZtikrinsite sklandy
jo veikimg ir puikig kavos kokybe.

A PaVOJUS sveikatai / higiena

\Y%

Pienas yra labai jautrus. Pieno sistemoje gali
susidaryti sveikatai kenksmingy bakterijy.
Naudodami pieno sistemos plovimo funkcijg,
kasdien po naudojimo iSvalykite pieno
sistema.

Sistema valykite 1x per savaite, baige darba.
ISvalius sistemg, rankiniu badu reikia iSvalyti
pieno putos plaktuvg ir gary purkstuka.
Prireikus, taciau véliausiai po 6 ménesiy,
pakeiskite pieno Zarnele.

Prireikus pakeiskite mikserio zarnele.
Laikykités visy higienos nuorody.

Laikykités HACCP valymo koncepcijos.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
> nuo 6 psl.

Pavojus sveikatai / higiena

>

Nenaudojamame kavos aparate gali
daugintis bakterijos.

Pries kelias dienas truksian¢ig naudojimo
pertraukg ir po jos atlikite visas valymo
proceddras.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
> nuo 6 psl.
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Pavojus sveikatai / higiena A ATSARGIAI
® Visos valymo priemonés yra nepriekaistingai Atkreipkite démesf  skyriy ,Sauga”
suderintos su valymo programomis. D> nuo 6 psl.
> Naudokite tik WMF valymo ir kalkiy Salinimo
priemones.
Pavojus sveikatai / A ATSARGIAI

drginimo ir nusiplikymo pavojus

e \lykstant valymui, i$ vamzdeliy teka valymo
skystis ir karstas vanduo.

o Karsti skysciai gali dirginti odg ir dél karS¢io
yra pavojus nusiplikyti.

> Valydami niekada nekiSkite ranky po
vamzdeliais.

> PrieS valydami su ,CleanLock”, visada
uzblokuokite jutiklinj ekrang.

> Uztikrinkite, kad niekas negerty valymo
skyscio.

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 6 psl.
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MF

7.2 Valymo intervaly apzvalga

Prieziiira
&S 'g 3
RHEEE:
ks “wl 3| S| <
215812 3|8
X || x| <|a
Valymo programos
X Sistemos valymas
X Mikserio plovimas
X Pieno sistemos plovimas

Nukalkinimas

‘ ‘ ‘ ‘X‘Nukalkinimas

Rankinis valymas

X Valdymo skydelio valymas (,CleanLock")
X ISvalykite tirS¢iy talpg
X ISvalykite surinkimo rezervuarg
X ISvalykite vandens talpg
X ISvalykite indg nulaSéjusiam vandeniui
X Korpuso valymas
X Rankinis vamzdelio valymas
X [Svalykite plikymo kamerg
(x)| x Rankinis pieno sistemos valymas
(x)| x I3valykite mikserj *
X ISvalykite pupeliy talpg
X ISvalykite milteliy talpg *
Kasdien = bent vieng kartg per dieng ir bet kada prireikus
Kas savaite¢ = kassavaitinis valymas
Reguliariai = prireikus reguliariai
Automatiskai = automatiné eiga
PraneSimas = po praneSimo ekrane
(x) = stipraus uztersimo atveju kiekvieng dieng

*

= pasirinktinai (priklausomai nuo komplektacijos)

D> Valymo programos
68 nuo psl.

D> 71 psl.

B> 73 psl.
> 73 psl.
D> 74 psl.
D> 74 psl.
D> 75 psl.
> 76 psl.
> 76 psl.
D>77 psl.
>80 psl.
> 82 psl.
> 83 psl.

> 84 psl.
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7.3  Dalys, kurias galima plauti

indaplovéje
@) lenteléje nurodytas dalis galima plauti
A o 4 indaplovéje.
Cia nenurodyty daliy indaplovéje plauti
negalima.

Lenteléje nurodytas dalis galima plauti indaplovéje.
Cia nenurodyty daliy indaplovéje plauti negalima.

Dalys, kurias galima plauti indaplovéje

SVARBU

Pavadinimas

Uzsakymo numeris

Kavos tirs¢iy talpa

33 2915 2000

Indas nulaséjusiam vandeniui

33 4051 1000

Indo nulaSéjusiam vandeniui grotelés be ,SteamJet”

33 4051 6100

Indo nula$éjusiam vandeniui grotelés su ,SteamJet”

33 4051 6000

Talpos iSplétimas be dangtelio

33 2917 4000

Milteliy talpa be dangtelio

33 2916 5000

7.4 Valymo programos

7.4.1  Sistemos valymas

Sistemos valymas yra automatiné valymo programa ir
su WMF valomgja tablete iSvalo kavos aparato kavos
sistema.

Pieno sistemos ir mikserio skalavimas yra sudedamosios
sistemos valymo dalys.

Bendra trukmé yra apie 10 minuciy.

Instrukcija kaip animacija
D> Kavos aparatas

D> Pagrindinis meniu

D> Prieziara

D> Instrukcijos

68
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Pavojus sveikatai /
drginimo ir nusiplikymo pavojus

& e \lykstant valymui, i§ vamzdeliy teka valymo

skystis ir karStas vanduo.

o Karsti skysciai gali dirginti odg ir dél karscio

yra pavojus nusiplikyti.

> Valydami niekada nekiskite ranky po
vamzdeliais.

> Prie$ kiekvieng valymg po vamzdeliu
pastatykite ne mazesnj kaip 3 litry tdrio
surinkimo talpg.

> Uztikrinkite, kad niekas negerty valymo
skyscio.

t ) .
¥ veiksmus.

Vadovaukités pranesSimais.

@ Valymo programa ekrane rodo sistemos valymo

Sistemos valymas

Paleidimas

% [Skvieskite meniu ,Priezitra"

% Spustelékite
% Spustelékite

Rodomas klausimas: ,Ar po valymo iSjungti?”

o Patvirtinus su [IEY, kavos aparatas pasibaigus
valymui iSsijungs.

o Aktyvinus su [N}, kavos aparatas po valymo
paleidziamas i$ naujo.

& Parinkite pageidaujamg galimybe

* Atsizvelkite | duomenis ekrane

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
>nuo 6 psl.

SVARBU

Valymo metu nedidelis plovimo
vandens kiekis gali patekti j kavos
tirs¢iy talpg. Tai - ne klaida.
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7.4.2  Mikserio plovimas

A Pavojus sveikatai /
nusiplikymo pavojus
e Skalavimo metu i vamzdelio teka karstas
valymo skystis.

> Skalaudami niekada nekiskite ranky po
vamzdeliais.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 6 psl.

PrieS darby pradzig ir juos baigus batinai
reikéty praskalauti.

Mikserio plovimas gali bati paleidZziamas atskirai.
% ISkvieskite meniu ,Priezitra"

% Spustelékite

% Spustelékite

* Atsizvelkite | duomenis ekrane

7.4.3  Pieno sistemos plovimas

NUORODA

Instrukcija kaip animacija
D> Kavos aparatas

D> Pagrindinis meniu

D> Prieziara

D> Instrukcijos

Pavojus sveikatai /

nuisplikymo pavojus

e Skalavimo metu iS vamzdelio teka karstas
valymo skystis.

> Skalaudami niekada nekiskite ranky po
vamzdeliais.

Pieno sistemos plovimas gali bati paleidziamas atskirai.

Tai naudinga, kai tarp pieno gérimy iSpylimy bina
ilgesnés pertraukos.

Pieno sistemos plovimo programa plauna pieno zarnele

su pieno purkStukais ir pieno putos plaktuva.
% ISkvieskite meniu ,Priezitra"

sk Spustelékite
NMINERNE Pieno sistemos plovimas |

# Atsizvelkite | duomenis ekrane

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 6 psl.

Instrukcija kaip animacija
> Kavos aparatas

B> Pagrindinis meniu

D> Prieziara

> Instrukcijos

> Rankinis pieno sistemos valymas
80 psl.
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7.5 Nukalkinimas

Pavojus sveikatai / A\ ATSARGIAI
drginimo ir nusiplikymo pavojus Atkreipkite démes]  skyriy ,Sauga®
& e Vykstant valymui ir kalkiy 3alinimui, P o 6 psl

vamzdeliu teka karStas valymo
skystis [ kalkiy Salinimo tirpalas.

o Karsti skyscCiai gali dirginti odg ir dél karscio
yra pavojus nusiplikyti.

® Tydia ar netyCia paliestos priezitros ir kalkiy
Salinimo priemonés gali pakenkti sveikatai.

> Prie$ paleidziant kalkiy Salinima, kavos
aparatas turi bati iki galo sumontuotas.

> Valydami arba Salindami kalkes niekada
nekiskite ranky po vamzdeliais.

> Uztikrinkite, kad niekas negerty valymo
skyscio arba kalkiy Salinimo skyscio.

> Perskaitykite ant kalkiy Salinimo priemonés
butelio nurodytg informacijg apie produkta.

Nudegimo pavojus A ATSARGIAI

e Geérimy ir gary iSleidimo metu iS vamzdeliy Atkreipkite démes j skyriy ,Sauga”
teka karstas skystis. Gretimi pavirSiai ir D> nuo 6 psl.
vamzdeliai jkaista.
> Jei kavos aparatas jkaitintas, pirmiausia
vyksta atvésinimas. Atvésinimas trunka
5-10 minudiy.
> Palaukite, kol pasibaigs atvésinimo procesas.
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@B ° WMF priezitiros priemonés yra pritaikytos
¥ prie medziagy ir isbandytos. Kitos
nukalkinimo priemonés gali pakenkti kavos
aparatui.
> Nukalkinimui naudokite tik
WMF nukalkinimo priemones.
Dél gedimy, atsiradusiy naudojant kitas
nukalkinimo priemones, gamintojas neprisiima
atsakomybeés, taip pat netaikoma garantija.

Vandens kietis, pralaidumas ir tai, ar naudojamas
vandens filtras, lemia nukalkinimo laiko parinkima.
Sj laika apskai¢iuoja ir rodo WMF 1100S.

Kalkiy Salinimg sudaro keturi etapai.

e Atvésinimas (kai aparatas jkaitintas)

® PasiruoSimas

® Nukalkinimas

® Plovimas

Nukalkinimui naudoti:

® 2 butelius WMF skystos kalkiy Salinimo priemonés
(po 0,75 litro)

® 1 butelis su vandeniu (0,75 litro)

® 5 litry surinkimo talpg

‘:/“‘\‘ Ekrano pranesimai Jus nuosekliai lydés per visg
¥ programy. Paleidus parodoma veiksmy seka,
kurios reikia laikytis.
Vadovaukités praneSimais.

Nukalkinimo programos iSkvietimas
s ISkvieskite priezitros meniu
% Spustelékite INEITNNES

& Vadovaukités ekrano praneSimais

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
,Garantija”
B> nuo 100 psl.

A

Bendroji nukalkinimo trukmé apie
60 minuciy.
Proceso negalima pertraukti.

SVARBU

D> Pagrindinis meniu
D> Prieziara
D> Nukalkinimas
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7.6  Rankinis valymas

7.6.1  Valdymo skydelio valymas

(.CleanLock")

Spustelékite ,CleanLock”, tada prasidés atvirkstinis

15 sekundziy skaiciavimas. Dabar galima valyti jutiklinj
ekrang. Po 15 sekundziy po paskutinio palietimo vél
suaktyvinamas jutiklinis ekranas.

WMEF priezidros programos
uzsakymo numeriai

> Priedai ir atsarginés dalys
104 psl.

Nusiplikymo pavojus

® Netycia iSpylus gérimg, kyla pavojus
nusiplikyti.

> Prie$ valydami su ,CleanLock”, visada
uzblokuokite jutiklinj ekrang.

A

l@ e Valant gali likti subraizymy ar jbraukimy.
¥ > Ekrang valykite tik drégna Sluoste.
Nenaudokite valikliy.
> Valyti naudokite minkstas Sluostes.

7.6.2  I3valykite tirs¢iy talpa (kavos tirSéiy

pasalinimo anga, pasirinktinai)

% [Stustinkite kavos tirs¢iy talpg

Puodeliy stalas priglunda prie tirsé¢iy talpos.

IStustindami tirs¢iy talpg, puodeliy stalg visada tvirtai

laikykite.

& IStuStinkite kavos tirSCiy talpg ir iSplaukite jg po
tekandiu geriamuoju vandeniu

# Nuvalykite drégna Sluoste

# Nusausinkite ir vél jstatykite kavos tirS¢iy talpa

e
@ > Nenaudokite jégos! Gali sultzti.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; | skyriy ,Sauga”
> nuo 6 psl.

SVARBU

Atkreipkite démes;j j skyriy
,Garantija"
> nuo 100 psl.

SVARBU

Atkreipkite démes; | skyriy
,Garantija”
> nuo 100 psl.
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7.6.3  ISvalykite surinkimo rezervuarg

Reguliariai iSimkite ir iSvalykite surinkimo rezervuara.

Nedidelis vandens kiekis surinkimo rezervuare

nereiskia nesandarumo. Taip yra dél sistemos

ypatumy.

Surinkimo rezervuaras yra po tirs¢iy talpa.

Prireikus idvalykite surinkimo rezervuara.

* ISimkite kavos tirS¢iy talpg

# ISimkite surinkimo rezervuarg ir kruopsciai jj
iSplaukite Svariu geriamuoju vandeniu

1.

& Surinkimo rezervuarg nusausinkite ir jstatykite
% |statykite tirS¢iy talpg

7.6.4  ISvalykite vandens talpa

Vandens tapg kiekvieng savaite kruopsciai iSplaukite
Svariu vandeniu.
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7.6.5 ISvalykite indg nulaséjusiam vandeniui

/A\ Nusnpllkymo pavojus A ATSARGIAI
Inde nuladéjusiam vandeniui gali bati karsto Atkreipkite démes]  skyriu ,Sauga”
& skyscio. >nuo 6 psl.

® Jei indas nulaSéjusiam vandeniui, pavyzdziui,
po valymo, tinkamai neuzfiksuojamas, kyla
pavojus nusiplikyti karstais skys¢iais.

> Atsargiai iStraukite inda nulaséjusiam
vandeniui.

> Indg atsargiai jstatykite taip, kad pro kraStus
nepradéty verztis vanduo.

> Visada patikrinkite, ar tinkamai uzfiksuotas
indas nulas¢jusiam vandeniui.

% Indg nulaséjusiam vandeniui priekyje Siek tiek
pakelkite ir iSimkite
% ISimkite groteles ir iSvalykite jas valymo Sepetéliu
* Kruopséiai idvalykite indg nulaséjusiam vandeniui
3 Komplekte esanéiu valymo Sepetéliu kruopsciai
iSvalykite ,SteamJet" iSleidimo angg ir uzdangalg :
* Po to indg nulaséjusiam vandeniui ir groteles -
iSplaukite Svariu geriamuoju vandeniu
< Nusausinkite, surinkite ir vél jstatykite indg
nulaséjusiam vandeniui ir groteles

‘/\ Prie?na-luFiojant in({c-).nullaééjusiam Yapplepigi SVARBU
¥ apadia ir indo nulaséjusiam vandeniui jutiklio

sritis turi bati sausos. Jutiklis yra deSinéje po

indu nulaSéjusiam vandeniui. Jei Sioje srityje

lieka drégmés, i$ naujo rodomas pranesimas:
JStustinkite indg nulaséjusiam vandeniui®.
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7.6.6  Korpuso valymas
‘:/'7\} e Valant gali likti subraizymy ar jbraukimuy.
¥ > Nenaudokite Sveitimo milteliy ir panasiy
priemoniy.
> Naudokite tik labai Svelnias valymo
priemones.
> Nenaudokite labai Sarminiy, nuriebalinanciy

>

valikliy arba valikliy, kuriy sudétyje yra
alkoholio.
Valyti naudokite minkstas Sluostes.

RYA

RYA

RYA

RYA

ISjunkite kavos aparatg jj./isj. jungikliu
Palaukite, kol aparatas atveés
Atvésusio kavos aparato korpusa nuvalykite drégna

Sluoste

Po to sausai nutrinkite plona vilnone Sluoste

7.6.7

Rankinis vamzdelio valymas

Vamzdelio iSore requliariai valykite drégna Sluoste,
0 vamzdelio angas - tinkamais Sepetéliais.

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
,Garantija”
B> nuo 100 psl.

Nuoroda

Atsparumo problemy atsiranda,
naudojant Sarmines valymo
priemones, tirpiklius, pvz., acetong,
anglj, anglies tetrachloridg, dazy
skiediklj arba alkoholio junginius
>59, amoniakq, benzolq, glicering,
ksilolq, sveitikliai, nuriebalinancios
plovimo priemonés ir stipras
purskiami valikliai stiklams taip pat
netinkami.

Ekrang valykite tik drégna sluoste.
Nenaudokite valikliy.
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7.6.8 ISvalykite plikymo kamerg

Prispaudimo pavojus / A ATSARGIAI
pavojus susizeisti

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
é e Kavos aparate yra judanciy daliy, kurios gali B>nuo 6 ps.
suzaloti pirStus arba rankas.
e [Simant plikymo kamerg, kyla prispaudimo
pavojus.
> Prie$ kiSdami rankas | kavos maliinélj arba
i plikymo kameros angg, visada iSjunkite
kavos aparatg ir iStraukite tinklo kistuka.
> Plikymo kamerg atsargiai iSimkite tvirtai jg
laikydami.
Prireikus galima iSvalyti plikymo kamera.
% Spauskite jj./i3j. jungiklj, kol i3sijungs kavos aparatas
% IStraukite tinklo kiStuka
% |stumkite puodeliy stalg j tirS¢iy talpa
% ISimkite kavos tirS¢iy talpa
* ISimkite surinkimo rezervuara
* ISimkite indg nulaséjusiam vandeniui
Dabar plikymo kamera yra lengvai pasiekiama.
Nudegimo pavojus A ATSARGIAI
® Plikymo kamera i$ karto po iSjungimo gali Atkreipkite démes]  skyriu , Sauga”
bati dar karsta. > nuo 6 psl.
> PrieS valydami palaukite, kol kavos aparatas
atvés.
@ \ e Plikymo kamera gali nuslysti Zemyn. SVARBU
¥ > Visada tvirtai laikykite plikymo kamera.
> Nenaudokite jégos! Gali sultizti. Atkreipkite démes; | skyriy
,Garantija
> nuo 100 psl.
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sk |kiskite rankg | Sachtg plikymo kameros apacioje,
atskleskite fiksatoriy ir laikykite (1 pav.)

% Plikymo kamerg pamazu nuleiskite iki galo Zzemyn,
paverskite ir iStraukite j priekj (2 pav.)

> Prilaikydami istraukite plikymo kamerg

Naudokités pridétu daugiafunkciniu jrankiu.

¢ Plikymo kameros galvutés sriegj pries laikrodZio
rodykle iSsukite taip (3 pav.), kad mentelé baty
priekyje

& Spyruokles iStraukite j iSore ir spauskite zemyn

Taip atblokuojamas piltuvélis.

s Piltuvelj [1] atlenkite  virsy
& Kameros ko3tuvg nuplaukite po tekanciu vandeniu
arba nuvalykite Sluoste

3 pav.
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* Maltos kavos likucius pasalinkite teptuku arba
Sepetéliu
¢ Plikymo kamerg iSplaukite po tekanciu vandeniu

‘)\ Galimas pazeidimas
A o 4

® Valymo priemonés arba indaplové gali
pazeisti plikymo kamerg

> Plikymo kamerai valyti naudokite tik vanden].

> Niekada neplaukite plikymo kameros
indaplovéje.

% Plikymo kamerg nusausinkite Sluoste

PrieS montuodami j kavos aparatg visiskai iSdZiovinkite

plikymo kamera.

IS Sachtos pasSalinkite maltos kavos likucius.

* Maltos kavos liku€ius iSvalykite arba iSsiurbkite
dulkiy siurbliu

# Spyruokles vél uzkabinkite ant piltuvélio (5 pav.)

Vadovaukités instrukcijomis.

Jmontuokite sausq plikymo kamerq.

Plikymo kameros galvutés sriegj pries laikrodzio rodykle

iSsukite taip (3 pav.), kad mentelé vél baty iki galo

uzlenkta.

% Laikykite nuspaude fiksatoriy ir jstumkite plikymo
kamerg | Sachtg iki pat galo prie uzpakalinés sienelés

% Plikymo kamerg vertikaliai stumkite j virSy, kol
uzsifiksuos fiksatorius

¢ |statykite tirSCiy talpg

¢ |statykite indg nulaSéjusiam vandeniui

r@ Jei plikymo kameros nepavyksta jstatyti be
¥ pasipriesinimo:
> Plikymo kameros galvutés sriegj daugia-
funkciniu jrankiu Siek tiek pasukite | kaire
arba j deSine, kol plikymo kamera pateks
] kreipiamaja.
> Nenaudokite jégos! Gali sultizti.

SVARBU

Atkreipkite démes; j skyriy
.Garantija”
> nuo 100 psl.

Plikymo kameros kostuvas

SVARBU

Atkreipkite démes;j j skyriy
,Garantija”
> nuo 100 psl.
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7.6.9 Rankinis pieno sistemos valymas

Nusiplikymo pavojus

e Netydcia iSpylus gérima, kyla pavojus
nusiplikyti.

> PrieS valydami visada i$junkite kavos
aparata.

> |Straukite tinklo kiStuka.

# Praplaukite pieno sistema

*# Nuimkite nuo vamzdeliy dangtelius

# ISimkite pieno putos plaktuvg su gary purkstuku

& ISardykite atskiras dalis ir iSplaukite jas po tekanciu
Siltu vandeniu

* Drégna Sluoste nuvalykite kreipiamajg vamzdelyje

# Kanalus ir jungtis valykite komplektacijoje esanciu
valymo Sepetéliu

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 6 psl.

Instrukcija kaip animacija

> Kavos aparatas

D> Pagrindinis meniu D> Prieziara
D> Instrukcijos

Pavojus sveikatai

o Patekes j akis WMF pieno sistemos valiklis
gali stipriai pazeisti akis.

> Uztikrinkite, kad pieno sistemos valiklio
niekada nepatekty j akis zmonéms arba
gyvlinams.

% 5 ml WMF specialaus valiklio sumaisykite su 0,5 litro
Silto vandens

< Visas atskiras dalis, taip pat ir valymo Sepetél]
jmerkite | paruostg valymo skystj

Valymo skystis turi visiSkai apsemti visas dalis.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
D> nuo 6 psl.

Nuoroda

Pieno Zarnele prireikus taip pat reikia
jmerkti j valymo skystj. Laikykités
instrukcijos.

Pieno Zarnelés jmerkimas
D> Aprasymas apacioje
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> Po 5 val. visas dalis kruopsciai nuvalykite Sepetéliu
> Visas dalis kruopsciai iSplaukite Svariu geriamuoju
vandeniu

Pavojus sveikatai / higiena

> Vamzdelio apdailos juostele prireikus galima
iSmontuoti ir iSvalyti.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
> nuo 6 psl.

Nudegimo pavojus /
nusiplikymo pavojus
& e Gary purkstukas be pieno putos plaktuvo gali
pasti karstus garus.
> Niekada nemontuokite gary purkStuko be
pieno putos plaktuvo.

% Surinkite pieno putos plaktuva

Norédami sujungti dalis, jas sudrékinkite, taCiau
nesutepkite

> Dalis sujunkite ir tvirtai prispauskite

& Vél jstatykite pieno putos plaktuvg | vamzdelj

Pieno Zarnelés valymas

% Vieng pieno zarnelés galg jmerkite | valymo skystj
prie kity daliy

*¢ Likusig pieno Zarnele, atsizvelgdami j jos ilgj,
1merk|te j valymo skystj

Sis procesas apsaugo nuo oro pasleliy pieno Zarneléje.

Valymo skystis turi visiSkai apsemti visas dalis.

A ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
> nuo 6 psl.

,ﬁm

Instrukcija ,Pieno Zarnelés valymas”
> Instrukcijos
39 psl.
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7.6.10 ISvalykite mikserj

Valykite dazniau, atsizvelgdami j naudojamus miltelius.

& ISplaukite mikserj

% Atidarykite duris

& Mikserio talpg uz rankenos iStraukite j priekj

sk Siek tiek pakelkite mikserio talpa, kad isbégty jame
esantis likes vanduo

% Nutraukite mikserio zarnele nuo mikserio talpos
vamzdelio link ir iSimkite iS kreipiamosios

Dabar matomas mikserio sraigtas.

¢ I3valykite sraigta Sluoste

¢ I3ardykite dviejy daliy mikserio talpg

% Abi mikserio talpos dalis ir mikserio Zarnele
iSplaukite po tekanciu Siltu geriamuoju vandeniu

*k Visas dalis palikite isdziati

Montuodami, visas angas nukreipkite j tg pacig puse.

% Prakiskite mikserio zarnele pro kreipiamajg

j vamzdelj
Vel jstatykite mikserio talpa, kol ji uzsifiksuos
* Mikserio zarnele uzmaukite ant mikserio talpos

Instrukcija kaip animacija
> Kavos aparatas

D> Pagrindinis meniu

D> Prieziara

> Instrukcijos

Nusiplikymo pavojus

® Jei mikserio zarnelé netvirtai uzmauta, gali
netikétai iSsiverzti karSto vandens arba
karsto iS milteliy paruoSiamo gérimo.

> Mikserio zarnele uzmaukite ant mikserio
talpos.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
D> nuo 6 psl.
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7.6.11 ISvalykite pupeliy talpa

Fiksuotai sumontuotg kavos pupeliy talpa galima valyti
prireikus ir reguliariais intervalais.
Rekomendacija: kiekvieng ménes;.

A Pavojus susizeisti A\ ATSARGIAI

® Ypac ilgesnius plaukus gali pagauti
maldnélio galvuteé ir taip jtraukti j kavos
aparata.

> Apsaugokite plaukus plauky tinkleliu.

Prispaudimo pavojus / /\ ATSARGIAI

pavojus susizeisti

e Kavos aparate yra judanciy daliy, kurios gali
suzaloti pirStus arba rankas.

> Prie$ kiSdami rankas | kavos maliinélj arba
i plikymo kameros angg, visada iSjunkite
kavos aparatg ir iStraukite tinklo kistuka.

% Trumpai spustelékite jj./is]. jungiklj (apie 1 sekundg)

Kavos aparatas iSjungiamas.

¢ [Straukite tinklo kiStuka

< Nuimkite pupeliy talpos dangtelj, jg iStustinkite ir
iSvalykite drégna Sluoste

= Kavos pupeliy talpas gerai iSdZiovinkite

= Vel pripildykite pupeliy talpas ir uzdarykite jas
dangteliais
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Kavos pupeliy talpos ilginamasis elementas
(pasirinktinai)

% Atfiksuokite ilginamajj elementg

% ISimkite ilginamgjj elementg j virsy

% Kruops¢iai iSvalykite ilginamajj elementa drégna
Sluoste ir palikite iSdzZitti

%k Uzdeékite ilginamajj elementg ir uzfiksuokite

7.6.12 ISvalykite milteliy talpa

Milteliy talpa galima valyti prireikus ir requliariais
intervalais.

Rekomendacija: kiekvieng ménes;.

Valykite daZniau, atsizvelgdami j naudojamus miltelius.

Pavojus susizeisti

® Ypacilgesnius plaukus gali pagauti
maltnélio galvuteé ir taip jtraukti | kavos
aparata.

> Apsaugokite plaukus plauky tinkleliu.

& Trumpai spustelékite jj./i3j. jungiklj (apie 1 sekunde)

Kavos aparatas iSjungiamas.

¢ [Straukite tinklo kiStuka

% Nuimkite milteliy talpos dangtelj

& [Straukite iS milteliy talpos vidaus fiksatoriy ir taip
atlaisvinkite talpg

% [ISimkite milteliy talpa, jg iStustinkite ir iSvalykite
drégna Sluoste

>k ISsukite gaubiamajg verzle priekyje ir gale

¢ [Straukite dozatoriaus sraigtg ir nuimkite iSmetimo
angos gaubtelj

& Kruopsciai iSvalykite talpg drégna Sluoste

A\ ATSARGIAI
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* Komplektacijoje esanciu valymo Sepetéliu kruop3ciai
iSvalykite dozatoriaus sraigto atskiras dalis

# Milteliy ir sudedamasias dalis visiSkai iSdziovinkite

*% Sumontuokite dozatoriaus sraigtg ir vél jstatykite
prisukite gaubiamasias verzles Ol }

% -

Dozatorius ir detaleés.
Dozatoriaus sraigtas

& > Atkreipkite démesj j tai, kad iSmetimo angos SVARBU
N

¥ gaubtelis biity teisingoje padétyje.

¢ Pripildykite milteliy talpg ir uzdékite dangtelj
% UZzfiksuokite

Milteliy talpos ilginamasis elementas (pasirinktinai)

¢ Atfiksuokite ilginamajj elementg

¢ ISimkite ilginamajj elementg j virSy

¢ Kruopsdiai iSvalykite ilginamajj elementg drégna
Sluoste ir palikite iSdziati

< Uzdékite ilginamajj elementg ir uzfiksuokite
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HACCP valymo koncepcija

8 HACCP valymo koncepcija

|statymai Jus jpareigoja uztikrinti, kad Jusy sveciai
nepatirty sveikatos sutrikimy dél Jisy ruoSiamy
produkty.

Reikalaujama HACCP (angl. Hazard Analysis Critical
Control Points) koncepcija, kuria identifikuojami ir
jvertinami galimi pavojai. Savo jmonéje privalote
atlikti pavojy analize. Jos paskirtis — atpaZinti ir
likviduoti maisto ruoSos higienos pavojus. Tam turi bati
nustatytos ir jvykdytos kontrolés ir, jei reikia, patikros
procedlros.

Tinkamai jrengus, atliekant techning priezidirg ir valant,
WMF kavos aparatai atitinka minétus reikalavimus.

Jei kavos aparato priezilra ir valymas atliekami
netinkamai, maisto ruoSos higienos atzvilgiu gérimy su
pienu ruoSimas kelia pavojy.

Laikydamiesi HACCP koncepcijos, atkreipkite démesj

j Siuos punktus:

Kasdiené pieno sistemos sterilizacija

o Llaikykités pieno sistemos valymo nurodymy,
pateikty skyriuje ,Priezitra". Tai uztikrina, kad
pradedant darbg sistema yra pakankamai sterili.

.Maisto ruosos higienos nuostatos,
1997-08-05"

Naudokités masy HACCP valymo
koncepcija, skirta requliariajam
valymui kontroliuoti.

HACCP eksportas

>61 psl.

Naudokite tik WMF leidziamas
naudoti valymo priemones.

Atkreipkite démesj j skyriy ,PrieZiara"
D> nuo 65 psl.

/9 Informaciniame laukelyje @ galite pasiekti
\.®/ paskutiniy valymy protokolus.
Per USB laukelj B galite eksportuoti HACCP

protokola.

PATARIMAS

86

WMF 1100 S naudojimo instrukcija



HACCP valymo koncepcija

MF

Pradédami darbag, visada naudokite kg tik atidaryta

atSaldyto pieno pakuote

® Homogenizuotas pienas pakuotése paprastai nekelia ~ Rekomendacijo:
pavojaus. Pradédami darba, visada naudokite kg tik naudokite homogenizuotg 1,5%
atidarytg atSaldyto pieno pakuote. riebumo preng

e Atidarydami pieno pakuote, laikykités visiskos
Svaros! NeSvariomis rankomis arba jrankiais
rizikuojate uzkrésti piena.

Laikykite pieng Saltai!

® Visada turékite pasiruoSe atSaldyto Sviezio pieno Pradedant darbg, pienas turéty bati
pakuotq. mzljz"daug 6—<.9 ¢ temperaturo%.

Priklausomai nuo nustatymo, is

® Jeigu neSaldoma, pieng reikia suvartoti labai greitai. vieno ltro pieno galima paruosti

Prireikus Saldykite pieng protarpiais. mazdaug 20 kopucino kavos porcijy.
® Jei pieno suvartojama nedaug, atidaryta pakuoté WMEF sitlo jvairias Saldymo
turi bti visa laika laik Saltai galimybes (pvz., WMF Salia
uri buti visg faikg laikoma saltal. pastatomas Saldytuvas arba
WMEF pieno Saldytuvas).
HACCP valymo koncepcija Ménuo Metai
ite tik at3aldytg izuotg pieng, kitu atveju mikrobakterijos gali sukelti pavojy sveikatai!

Ruosdami gérimus i$ milteliy, nenaudokite produkty, kuriy galiojimo laikas yra pasibaiges.
Valymo tvarka:

Kasdien Kas savaite
1. Skalavimas prie3 isjungiant 3. Sistemos valymas
[>13jungus aparatg, pasileidzia automatiskai 4. Rankiniu badu idvalykite mikserj ir pieno sistema
Pienos sistemos ir mikserio plovimas yra skalavimo pries iSjungiant dalis. ISvalykite vandens talpg
2. I3valykite valdymo skydelj, tirs¢iy talpa, indg nulasejusiam vandeniui Reguliariai
ir korpusui 5. Isvalykite produkto talpg (kavos pupeliy / milteliy)
[>Naudojimo instrukcija, skyrius ,Priezidra" I3valykite vamzdelius ir plikymo kamera
[>Naudojimo instrukcija, skyrius ,Priezitra"
- Valymo tvarka . Valymo tvarka
= Laikas Parasas 2 Laikas Parasas
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
1 7.
2 18,
3 19,
4 2.
5 2
3 2.
7. 23.
8. 2.
9. 25
10, 2.
n 27.
12 28.
13, 2.
1. 30.
15, El
16.
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9 Technine prieziura ir kalkiy
salinimas
PraSome nepamirsti, kad tai yra profesionalus, viesai

naudoti skirtas kavos aparatas, kuriam reikalingi
reguliards techninés priezitros ir kalkiy Salinimo darbai.
Techninés priezilros terminas priklauso nuo naudojimo
trukmeés ir apie jj praneSama ekrane.

Pasirodzius techninés priezitros praneSimui, kavos
aparatg galima naudoti toliau, taciau norint iSvengti
sutrikimy ir galimy jy priezasciy, reikéty nedelsiant
atlikti arba uzsakyti technine priezitra.

9.1  Techniné prieziiira

Techning priezitirg po praneSimo ekrane gali atlikti tik Serviso techninés prieziaros
mokytas personalas arba WMF servisas, nes &ia reikia pronesimal
Y p ' > Pranesimai ir nuorodos

atlikti saugos patikrinimus. 90 psl.
Numatyti Sie techninés priezidros lygiai:

® Nukalkinimas, kurj gali atlikti pats Nukalkinimas
. . B> Programiné jranga > Prieziara
operatorius [ naudotojas. 5 Nukalkinimas
71 psl.
e Techning priezilrg po praneSimo ekrane gali atlikti Serviso techninés prieziaros
. . y. pranesimai
tllf r.noky.tas. personalas .art.)a.WlVIF servisas, nes Cia > Prancgimai ir nuorodos
reikia atlikti saugos patikrinimus. 90 psl.
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Techniné priezitra ir kalkiy 3alinimas | WMF servisas

MF

9.2 WMEF servisas

Su WMF servisu galite susisiekti per centring tarnyba,
jei nezinote, kur yra vietinis serviso skyrius.

WMEF Group GmbH"
Eberhardstrale 35
D-73312 Geislingen (Steige)

Svarbu!

Dél kity techninés priezidros darby ir
remonto kreipkités | kompetentingq
WMEF servisq. Telefono numerj rasite
adreso lipduke ant kavos aparato
arba pristatymo blanke.

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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PraneSimai ir nuorodos | Pranesimai apie naudojima

10 Pranesimai ir nuorodos

10.1

Pranesimai apie naudojimg

Kavos pupeliy papildymas

S
o°®

Papildykite kavos pupeliy (pagal rodmenj) talpa
Patikrinkite:

Kavos pupelés nebyra per piltuvel;.

[Smaisykite dideliu Saukstu ir patvirtinkite su
Sukalibruokite pranesima apie kavos pupeliy
iStustéjimg

Atsukti ¢iaupg

S
o

Atsukite vandens Ciaupg ir patvirtinkite

IStustinkite kavos tirsCiy talpa

KA
3%
%S

IStustinkite kavos tirs¢iy talpa

Néra kavos tirS¢iy talpos

e
S

Vel tinkamai jstatykite kavos tirS¢iy talpg

Vandens filtro pakeitimas

3.
K

Pakeiskite vandens filtrg

Atkreipkite démesj | kalkiy filtro naudojimo instrukcijq!

.
3%
s

Prireikus skambinkite | WMF servisg

ISkvieskite WMF serviso darbuotoja
Gedimo numerio rodmuo

Serviso praneSimas
Serviso techniné priezitira po pranesimo ekrane.

3.
K

ISkvieskite WMF serviso darbuotojg

Pranesimo apie kavos pupeliy
istustéjimq kalibravimas

D> Programiné jranga

59 psl.

Nuoroda

Kavos aparatuose su pastoviai
tiekiamo vandens jungtimi
rekomenduojame naudoti vandens
filtrq ,bestmax V".

Klaidy pranesimai ir gedimai
>91 psl.

Serviso pranesimai yra nuorodos.
Dazniausiai galima toliau naudoti
kavos aparatq.
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Pranesimai ir nuorodos | Klaidy pranesimai ir gedimai
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10.2 Klaidy pranesimai ir gedimai

Pasirodzius praneSimams apie gedimus arba atsiradus

sutrikimams.

% ISjunkite ir po keliy sekundziy vél jjunkite kavos
aparata

>k Pakartokite procediirg, sukélusig sutrikimg

DaZniausiai taip sutrikimas pasalinamas ir Js galite
testi darba.

Jei nepavyksta: toliau pateiktame gedimy sgrase raskite
rodomg gedimo tekstg arba gedimo numerj ir atlikite
nurodytus veiksmus.

Jeigu tai nepadés arba rodomo gedimo nebus sgrase,
tuomet susisiekite su WMF servisu.

Pasirodzius tam tikriems praneSimams, uzblokuojamos
kai kurios funkcijos. Tai jvyksta, jei iSsijungia gérimy
mygtuko apSvietimas. ApSviesty mygtuky gérimus
galima pilstyti ir toliau.

WMF 1100 S aparate jrengta diagnostikos programa.
Apie atsiradusius gedimus praneSama ekrane.
PraneSimus apie gedimus gali sukelti ir maitinimo
tinklo sutrikimai.

Atsiradus gedimui arba pasirodZius naudotojui skirtai
nuorodai, rodomas laukelis EN.

# Spustelékite
Rodomas klaidos pranesimas ir klaidos numeris.

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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PraneSimai ir nuorodos | Klaidy pranesimai ir gedimai

/' N |j./i8]. jungiklis sureaguoja mazdaug po NUORODA
\0/ 1 sekundés ir kavos aparatas issijungia.

Klaidai pasalinti, pavyzdziui, kai programiné
jranga uzstringa, valdiklj galima iSjungti ilgai
spaudziant jj./isj. jungiklj.

Gedimo | Gedimo Nuorodos
numeris | pavadinimas
6 Plikymo kameros | Kavos aparato iSjungimas

blokavimo srové [ |k ISvalykite plikymo kamera
Plikymo kamera > Prieziara > Plikymo kameros valymas, 77 psl.

veikia nesklandziai
88 Virintuvas:

.
R
O

# ISjunkite kavos aparaty, jj atvésinkite ir vél jjunkite

per auksta =& Jei gedimas nebuvo pasalintas, kreipkités
temperatdra | WMF servisg

89 Virintuvas: ¢ I§junkite ir vél jjunkite kavos aparatg
Sildymo trukmeés | =k Jei gedimas nebuvo paSalintas, kreipkités
sutrikimas ] WMF servisg

161 Vandens tiekimo Atlike kiekvienq is toliau nurodyty veiksmy, iSjunkite ir vél jjunkite kavos

o aparatq. Jei gedimas nepasalinamas, vykdykite kitg pateiktq veiksmg.
sutrikimas: paree: 261 P 4 paterte ¢

verdantis vanduo | 1Svalykite plikymo kamerg

[>Pr/ezrura > Plikymo kameros valymas, 77 psl.

% Nustatykite vienu lygiu rupesnj malima

> Kiti nustatymai > Malimo lygio nustatymas, 64 psl.

>k Pabloginkite kokybe

> Programiné jranga > Receptai, 43 psl.

¢ Jei gedimas nebuvo padalintas, kreipkités
| WMF servisg

162 Vandens tiekimo Atlike kiekvieng is toliau nurodyty veiksmy, iSjunkite ir vél jjunkite kavos
aparatq. Jei gedimas nepasalinamas, vykdykite kitg pateiktq veiksmg.

sutrikimas: . )

valant < ISvalykite plikymo kamerg

> Prieziara > Plikymo kameros valymas, 77 psl.

Je H H ali HSY iy

¢ Jei gedimas nebuvo pasalintas, kreipkités
| WMF servisg
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Gedimo | Gedimo Nuorodos
numeris | pavadinimas
163 Vandens tiekimo Atlike kiekvienq IS toliau nurodyty veiksmy, iSjunkite ir vél jjunkite kavos
sutrikimas: aparatq. Jei gedimas nepasalinamas, vykdykite kitq pateiktg veiksmg.
Siltas plovimas # ISvalykite plikymo kamerg
D> Prieziara D> Plikymo kameros valymas, 77 psl.
% Jei gedimas nebuvo pasSalintas, kreipkités
] WMF servisg
186 Garq katilas: Laikinai sustabdytas gérimy ispylimas.
lygis < Patikrinkite, ar tinkamai jstatyta tirsCiy talpa
% ISjunkite ir vél jjunkite kavos aparatg
< Patikrinkite, ar vandens talpa pripildyta
188 | Sildymo klaida: * ISjunkite kavos aparatg, iStraukite tinklo kiStukg
gary katilo & ISkvieskite WMF serviso darbuotoja
virStemperatdris
189 | Gary katilas: # ISjunkite ir vél jjunkite kavos aparatg
Sildymo trukmeés < Jei gedimas nebuvo pasalintas, kreipkités
sutrikimas ] WMF servisg
9083 |Saldytuvo temperatiira |3k Patikrinkite, ar nustatyta ne per zema 3aldytuvo
yra Sal¢io diapazone temperatira
9516 | Maltnélis deSinéje < Kavos aparato iSjungimas
uzblokuotas < IStraukite tinklo kiStuka
9517 | Malianélis kairéje ¢ Uzdékite kavos pupeliy talpy

uzblokuotas

dangtelius

¢ IStustinkite kavos pupeliy talpg

* Malimo diskg sukite tik talpai skirtu
daugiafunkciu jrankiu pries laikrodzio rodykle
maltinélio angas, zr. pav.)

< Pripildykite kavos pupeliy talpa

< Vel uzdékite kavos pupeliy talpy dangtelius

% Jjunkite kavos aparatg

D> Prieziara > [$valykite pupeliy talpg, 83 psl.

Jei praneSimas pasirodo dazniau:

% Nustatykite vienu lygiu rupesnj malima
D> Kiti nustatymai > Malimo lygio nustatymas, 64 psl.

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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PraneSimai ir nuorodos | Gedimai be pranesimo apie gedimg

10.3 Gedimai be pranesimo apie gedimg

Gedimo pavadinimas

Nuorodos

e Karstas vanduo < ISvalykite karSto vandens vamzdelj
neispilamas, taciau kavos | Susisiekite su WMF servisu (pilti kavg galima)
tirsCiy talpoje yra vandens

e Sokoladinis gérimas % Nebepilstykite karSto Sokolado
neispilamas, taciau kavos | Susisiekite su WMF servisu (pilti kavg galima)
tirsCiy talpoje yra vandens

® Uzblokuotas karsto # ISvalykite dozatoriy
$okolado dozatorius, > Prieziara D> Milteliy talpos valymas, 84 psl.

Sokoladinis gérimas A ISberkite miltelius
iSpilamas tik su vandeniu | ** Dozatoriaus grandine sukite ranka, kol visiskai
iSbersite miltelius
% Jei reikia, iSplaukite vandeniu
* Gerai iSdziovinkite

e Kava kairéje [ desinéje % ISvalykite kavos vamzdelj
ispilama skirtingai > Programiné jranga B> Instrukcijos > Kavos vamzdelis, 39 ps.

® NeiSpilama pieno % Patikrinkite, ar nesulenkta arba neprispausta
puta [ pienas, nors talpoje pieno zarnelé
pieno yra < Patikinkite, ar naudojamas teisingas gary

purkstukas
% Pakoreguokite pieno Zarnele
% ISvalykite pieno vamzdelj
% |pilkite pieno
% Patikrinkite, ar neapledéjo pieno auSintuvas
[ ]

Negera pieno puta

Spalva
e 7alias (standartinis)

Pieno temperatira
neatvésintas pienas
(nuo 16 iki maks. 22 °C)
atveésintas pienas

(iki maks. 10 °C)

Jei gedimas nepasalintas
> Naudojimas > Pieno prijungimas, 24 psl.
[> Sistema D> Pienas ir pieno puta > Pieno atsargy temperatara, 56 psl.

e oranzinis (priedai)

94
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Gedimo pavadinimas

Nuorodos

® |Spilant pieno putg stipriai
taskosi
® Pienas per karstas

< Patikrinkite, ar pieno sistema iSvalyta

< ISvalykite pieno sistemg

D> Prieziara > Rankinis pieno sistemos valymas, 80 psl.

% Patikrinkite, ar pakankamai atvésintas naudotas
pienas

< Naudokite zalig pieno purksStuka

® NeiSpilami i$ milteliy
ruoSiami gérimai

< ISvalykite mikserio talpa

%% Ar zarnelé nesulenkta?

¢ Dazniau atlikite valymg ir skalavimg, jei reikia,
kiekvieng dieng

D> Prieziara > Valymo intervaly apzvalga, 67 psl.

D> Prieziara > Rankinis pieno sistemos valymas, 80 psl.

# Nustatykite maZesnj milteliy kiekj

% Nustatykite daugiau vandens

® Rodomas praneSimas
JIStustinkite indg
nulaséjusiam vandeniui”,
nors indas nulaséjusiam
vandeniui jau tuscias.

PrieS naudojant indo nulaséjusiam vandeniui
apacia ir indo nulaséjusiam vandeniui jutiklio
sritis turi bati sausos. Jutiklis yra deSinéje po

indu nulaséjusiam vandeniui. Jei Sioje srityje

lieka drégmés, iS naujo rodomas pranesimas:

JStustinkite indg nulaséjusiam vandeniui”.

e Siurblys nuolat veikia,
vanduo kavos tirs¢iy
talpoje

% ISjunkite ir vél jjunkite kavos aparatg
< Jei gedimas nebuvo pasalintas, kreipkités
] WMF servisg

WMF 1100 S naudojimo instrukcija
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Sauga ir garantija

1

11.1

Sauga ir garantija

Pavojai kavos aparatui

A
W

N

Laikykités instrukcijos

To nejvykdzius, gedimo atveju garantija
netaikoma.

Laikykités naudojimo ir prijungimo sglygy.

Pastatymo vieta

Pastatymo vieta turi bati sausa ir apsaugota
nuo purskiamo vandens.

Kavos aparate visada gali iStekéti Siek tiek
kondensato arba vandens ir gary.
Nenaudokite kavos aparato lauke.

Kavos aparatg pastatykite taip, kad jis bty
apsaugotas nuo purSkiamo vandens.

Kavos aparatg batinai statykite ant
vandeniui atsparaus ir karS¢iui nejautraus
pavirSiaus, kad neblty pazeistas pastatymo
plotas.

Kavos malitinélis

PaSaliniai daiktai gali pazeisti kavos
maliinélj. Siems pazeidimams garantija
neteikiama.

Atkreipkite démes;j j tai, kad | kavos pupeliy
talpa nepatekty svetimkdniy.

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
.Garantija”

B> nuo 100 psl.

Naudojimo ir prijungimo sqlygos
D> nuo 13 psl.
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Norédami iSvengti techniniy problemy ir kavos aparato

gedimy, atkreipkite démesj j Sias nuorodas:

® Jei karbonatinis geriamojo vandens kietis yra
didesnis nei 5 °dKH, reikia naudoti WMF vandens
filtrg, nes kitaip dél susikaupusiy kalkiy kavos
aparatas gali bati paZeistas.

e Dél garantijos visada uztikrinkite, kad baigus darbg
bity iSjungtas pagrindinis elektros jungiklis arba
iStrauktas tinklo kiStukas. Aparatuose su pastovaus
vandens tiekimo jungtimi turi bati uzdarytas
vandens tiekimo pagrindinis Ciaupas.

® Norint iSvengti gedimy, rekomenduojame imtis Siy
priemoniy, pvz.,

- tinkamo vandens kontrolés jtaiso jmontavimas
| vandens tiekimo linijg
- dumy signalizacijos jrengimas

® PrieS paleidziant aparatg po naudojimo pertraukos, Sistemos valymas
k duoi | tlikti bent d > Valymo programos
rekomenduojame valymo programg atlikti bent du 68 psl
kartus.
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11.2  Direktyvos

Gamintojas: WMF Group GmbH, 73312 Geislingen
(Germany)

Prietaisas atitinka Masiny direktyvos (MD) 2006/42/EB
(EC), EMS direktyvos 2014/30/ES ir RoHS 2011/65/EB
(EC) visy galiojanciy nuostaty reikalavimus.

Pirmiau nurodytas gamintojas deklaruoja, kad Si
masina atitinka visas nurodytos direktyvos taikomas
nuostatas. Jei aparatai pakeic¢iami, nesuderinus su
WMF, i deklaracija tampa negaliojancia. Techninés
dokumentacijos parengimas: ,WMF Group GmbH".
Originali atitikties deklaracija pridedama prie aparato.
Aparatas pazenklintas CE zenklu.

Aparatas atitinka naujausios redakcijos Maisto
produkty, pirmojo bitinumo prekiy ir pasary
kodekso (LFGB), Pirmojo batinumo prekiy reglamento
(BedGgstV), ES reglamento Nr. 10/2011 ir ES
reglamento Nr. 1935/2004 reikalavimus.

Naudojamas pagal paskirtj aparatas nekelia jokio
pavojaus sveikatai ar kity nepriimtiny pavojy.
Naudotos medziagos ir zaliavos atitinka Pirmojo
bitinumo prekiy reglamenty ir ES reglamentg

Nr. 10/2011.

Salyse, nepriklausanciose ES, galioja vietiniai
reikalavimai.

Aparatui galioja elektronikos atlieky perdirbimo
nuostatos (EEJA direktyva 2012/19/EB) ir jo negalima
utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis.

Mes uztikriname ir garantuojame atsekamumg pagal Dél utilizavimo kreipkités
EB reglamentg Nr. 1935/2004 bei gamybg pagal J WIVIF servisg.
Geraja gamybos praktikg remiantis EB reglamentu Adresas

Nr. 2023/2006. >89 psl.
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Sauga ir garantija
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11.3 Naudotojo pareigos

Tokio pobiidzio jrenginiy naudotojas privalo
pasirtipinti, kad WMF serviso technikai, jy jgaliotiniai
arba kiti jgaliotieji asmenys requliariai patikrinty
saugos jrenginius.

Prieigos prie techninés priezidros srities teisé
suteikiama tik tiems darbuotojams, kurie yra susipazine
su aparatu ir turi praktinés patirties, susijusios su sauga
ir higiena.

Kavos aparatg naudotojas turi jrengti taip, kad i3
galinés pusés blty galima atlikti apzitirg ir techninés
priezitiros darbus.

Jei kavos aparatas jrengiamas naudoti biuruose ar
kitose patalpose savitarnai, jo priezitros darbus privalo
atlikti specialiai iSmokytas personalas. Kvalifikuotas
personalas privalo saugiai atlikti techninés priezitros
darbus ir atsakyti j iSkilusius klausimus dél aparato
naudojimo.

Naudotojas turi uztikrinti tinkamg elektros jrenginiy
ir kity naudojamy jrenginiy bakle (pvz., pagal DGUV

3 potvarkj). Siekiant uztikrinti saugy Jasy kavos
aparato naudojimo, reikia reguliariai atlikti apsauginiy
voztuvy ir sléginiy talpy kontrole.

Sios priemonés jeina j techninés priezitiros darbus,
kuriuos turi atlikti WMF servisas arba jgaliotieji

WMF specialistai.

Valyti sistemg leidziama tik WMF nurodytomis
specialiomis WMF valymo priemonémis (tabletémis),
skirtomis kavos aparatui, ir skystu valikliu, skirtu pieno
sistemai.

Batina laikytis gamintojo nustatyty techninés
priezitros cikly ir intervaly (>>Techniné priezitra).

Specialios WMF valymo priemonés
> Priedai ir atsarginés dalys

104 psl.
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Sauga ir garantija | Garantiniai reikalavimai

11.4 Garantiniai reikalavimai

0 Laikykités instrukcijos SVARBU
Ao 4

~ @ Tonejvykdzius, gedimo atveju garantija Noudojimo ir prijungimo salygos
netaikoma. > nuo 13 psl.
> Laikykités naudojimo ir prijungimo salygy.

Ar pirkéjas turi teise kelti garantijos reikalavimus ir kaip
pirkéjo keliami garantijos reikalavimai bus atliekami,
priklauso nuo pirkéjo ir pardavéjo pasiraSytos sutarties.
Jei nesilaikoma Sios naudojimo instrukcijos nurodymy,
galima netekti garantijos.

Garantija netaikoma:

e Detaléms, kurios dévisi naudojamos. Joms priskiriami
tarpikliai, mikseris bei plikymo kamera.

® Gedimams, atsiradusiems dél oro sglygy
poveikio, nuoseédy susidarymas katile, cheminiy,
elektrocheminiy, fizikiniy ar elektriniy veiksniy.

e Kai atsisakoma vandens filtro, nors, atsizvelgiant
j vietos vandens kietj, reikia naudoti vandens filtrg ir
deél to atsiranda trokumy.

® Gedimams, atsiradusiems, neatsizvelgus j nuorodas,
kaip deréty naudoti aparatg ir atlikti jo techninés
bei jprastos priezidros darbus (pvz., naudojimo
instrukcijg bei techninés priezitros nuorodas).

® Gedimams, atsiradusiems naudojant neoriginalias
(he WMF) atsargines dalis, arba dél netinkamo
montavimo, atlikto pirkéjo ar treCiyjy asmeny, taip
pat dél netinkamos aparato priezitros.

e Procedtroms, atliktoms netinkamai arba be Svarbu
masy pritarimo, ir modifikacijoms ar remonto Echnfﬂfpffeffﬂm
procediroms, atliktoms pirkéjo ar treciojo asmens. 8 pet

® Gedimams, atsiradusiems dél netinkamo naudojimo
ir naudojimo ne pagal paskirtj.
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Priedas: Techniniai duomenys

Priedas: Techniniai duomenys

Kavos aparato techniniai duomenys

ISoriniai matmenys

Plotis 325 mm

Gylis 561 mm

Korpuso aukstis 460 mm

Aukstis jsk. ekrang 500 mm

Aukstis jsk. talpos ilginamajj elementg 556 mm

Kavos pupeliy talpa

Milteliy talpa

apie 550 g;
su pasirenkamu ilginamuoju elementu apie 1100 g [
apie 450 g; su ilginamuoju elementu apie 800 g ©

Svoris (tuscio)

mazdaug 24-28 kg (priklausomai nuo komplektacijos)

Vandens tiekimas

3/8" zarnelés jungtis su pagrindiniu ¢iaupu ir neSvarumy
filtru, atstumas tarp skyluciy 0,08 mm, montavimo
vietoje. Minimalus 0,2 MPa (2 bar) tékmés slégis, esant

2 |/min. Maksimalus 0,6 MPa (6 bar).

Maksimali tiekimo temperatira 35 °C.

Bitina naudoti su nauju kavos aparatu ir (arba) nauju
vandens filtru pristatytg zarneliy komplekta. DraudZiama
naudoti senus zarneliy rinkinius.

Vandens kokybé

Geriamajam vandeniui, kurio karbonatinis kietis yra
didesnis nei 5 °dKH, reikia naudoti WMF vandens filtra.

Vandens isleidimo linija
(pasirinktinai)

Zarnelé min. DN 19, maziausias nuolydis 2 cm/m

Vandens talpos talpa  |apie 451

Naudojimas aukStyje | <2000 m

virS NN

Vardineé galia 1,9-2,3 kW

Maitinimas 220-240V, 50/60 Hz, (1/N/PE)
ApSvietimas Sviesos diodas, 1 klasé
Apsaugos laipsnis IP X0

Apsaugos klasé

Nuolatinis garso slégio | <70 dB(A) ©

lygis (Lpa)

Galimi techniniai pakeitimai.

(1" Pildymo lygis priklauso nuo kavos pupeliy dydzio.

(2 Tik su pasirenkama milteliy talpa. Pildymo kiekis priklauso nuo naudojamy milteliy.

(3 A svertinis garso slégio lygis Lpa (zemas) ir Lpa (impulsinis) valdanciojo personalo darbo vietoje visais darbo rezimais

nesiekia 70 dB(A).
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Priedas: Techniniai duomenys

Aplinkos temperatira

+5 °C maksimali iki +35 °C
(esant Saléiui vandens sistemq iStustinkite).

Maksimali drégmé

800/ santykiné oro drégmé, jei nerasoja.
Nenaudokite aparato lauke.

Pastatymo pavirsius /
pursSkiamas vanduo

Aparatg reikia statyti ant horizontalaus ir tvirto,
vandeniui atsparaus ir karS¢iui nejautraus
pagrindo horizontaliai.

Aparato negalima plauti vandens srove.
Aparatas turi bati pastatytas taip, kad bity
apsaugotas nuo purSkiamo vandens. Aparato
negalima statyti ant pavirSiaus, kuris gali bati
apipurkstas iS vandens zarnos, valymo garais
jrenginio arba yra valomas gary jrenginiu ar
panasiu prietaisu.

Jmontavimo atstumai

Funkciniais, serviso ir saugos sumetimais,
prijungdami aparata, palikite ne mazesnj kaip
50 mm atstuma i$ Sono iki sienos, o iki ne
WMF pagaminty konstrukciniy daliy reikia
palikti ne mazesnj kaip 50 mm atstuma.
Rekomenduojama min. darbiné erdvé iki kavos
aparato yra 800 mm. Rekomenduojama palikti
ne mazesnj kaip 200 mm tarpg virS produkty
talpy. Pastatymo pavirSiaus atstumas nuo
grindy turi bGti maziausiai 850 mm. Jei reikia
kavos aparato jungtis iSvesti po prekystaliu,
atsizvelkite | tai, kad laidai sumazins ten
esancios laisvos erdves kiekj.

Vandens filtro montavimo
matmenys

Zr. vandens filtro naudojimo instrukcija.
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Priedas: Techniniai duomenys

Sios prijungimo prie elektros tinklo nuostatos ir cituoti standartai galioja
kavos aparato prijungimui ES Salyse. Be to, reikia vadovautis Salyje
galiojandiais teisés aktais bei nuostatomis. Ar cituoti standartai priimtini ne ES
Salyse, privalo patikrinti tas asmuo, kuris pradeda naudoti kavos aparata.
Elektros prietaiso aplinka turi atitikti naujausios versijos IEC 364 (DIN VDE 0100)
normatyvus. Netoli aparato, esant vienfazei jungciai, turi bati jrengtas laisvai
prieinamas kistukinis lizdas su apsauginiais kontaktais arba vienfazis nacionalinio
standarto kiStukinis lizdas, o esant trifazei jungciai - 5 poliy CEE/CEKON kiStukinis
lizdas pagal DIN EN 50310 VDE 0800-2-310 arba daugiapolis nacionalinio
standarto kistukinis lizdas. KiStukiniai lizdai turi bati jrengti montavimo vietoje.
Jjungimo | tinklg laidas negali liestis prie jkaitusiy aparato konstrukciniy daliy.
Jeigu Sio aparato jjungimo j tinklg laidas buvo paZeistas, gedimgq turi pasalinti
misy serviso tarnyba arba kompetentingas asmuo.

Siekiant iSvengti galimy masy ekranuoty duomeny laidy sutrikimy dél potencialy
iSlyginimo sroviy tarp aparaty, prie atskaitymo sistemos prijungtiems aparatams
turi bati numatytas atsarginis potencialy islyginimas (zr. DIN EN 50310

VDE 0800-2-310).
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Priedas: Priedai ir atsarginés dalys

Kiekis | Matavimo

vienetas

Pavadinimas

Uzsakymo Nr.

|ranga

Kavos vamzdelis | pieno vamzdelis [ karsto Sokolado vamzdelis

| perforuotas pieno vamzdelis

1 | Vnt Kavos vamzdelio dangtelis 33 4055 0000 | viskas

1 |Vnt Kavos vamzdelio dvigubas indas 33 4054 8000 | viskas

1 |Vnt Karsto Sokolado mikserio vamzdelis 33 4054 0000 | Milteliy talpa
(zarnelé)

1 |Vnt Pieno jungties deSinéje kampas 33 4085 3000 |,Basic Milk"

1 |Vnt Ziedinis tarpiklis 332274 0000 | ,Basic Steam"
(,Basic-Steam" vamzdelis)

1 |Vnt Perforuotas pieno vamzdelis 332914 9000 |,Basic Milk"

1 |Vnt Sepetélis, skirtas perforuotam pieno 33 4136 8000 |,Basic Milk"
vamzdeliui valyti

Kavos tirs¢iy talpa
1 | Vnt Kavos tirsciy talpa 332915 2000 | viskas

1 Vnt.

Kavos tirs¢iy talpos stumdomoji dalis

33 2633 9000

Kavos tirs¢iy
surinkimas po

prekystaliu
Pastovaus vandens tiekimo prijungimas, nuoteky jungtis
1 |Vnt Pastoviai tiekiamo vandens rinkinys 03 1198 6001 | Pastoviai
15 |Metras | Nuoteky zarnelé 00 0048 0042 | tiekiamas vanduo
Priedai / jrankiai
1 Metras Pieno zarnelé 00 0048 4948 | ,Basic Milk"
1 Vnt. Pieno jungtis 33 40 89 5000 | ,Basic Milk"
1 |Vnt .Click&tClean" Zarnelés adapteris 332427 5000 |,Basic Milk"
1 |Vnt Putos plaktuvo siurbiamoji kamera, zalia | 33 4089 7100 |,Basic Milk"
1 |Vnt Putos plaktuvo siurbiamoji kamera, 33 4089 7000 |,Basic Milk"
oranziné
1 |Vnt Siurbiamosios kameros jungtis 33 4054 1000
1 |Vnt Ziedinis tarpiklis (frikcinis stamoklis) 33 7006 5190 | viskas
1 |Vnt Daugiafunkcinis jrankis 337007 1261 |viskas
Kavos pupeliy talpa [ produkto talpa
1 | Vnt Kavos pupeliy talpos dangtis 33 4051 0000 | viskas
1 | Vnt. Milteliy talpos dangtelis 33 4051 0000 | Sokoladinis
gérimas
1 |Vnt Milteliy talpa be dangtelio 332916 5000 | viskas
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MF

Kiekis | Matavimo | Pavadinimas UZsakymo Nr. | Jranga
vienetas

Plikymo kamera

1 |Vnt Plikymo kamera 332893 0399 | viskas
1 |Vnt Ziedinis tarpiklis (vandens jtekéjimas) 33 0394 4100 | Pastoviai
tiekiamas vanduo
1 |Vnt Ziedinis tarpiklis (kavos istekéjimas) 33 0398 4000 | viskas
Indas nuladéjusiam vandeniui / grotelés
1 | Vnt Indas nulaséjusiam vandeniui su 334051 1000 | ,SteamJet”
JSteamJet”
Vandens talpa
1 |Vnt Vandens talpa 33 4057 9000 | viskas
1 |Vnt Vandens talpos dangtis 33 4059 1000 | viskas
1 |Vnt Ziedinis tarpiklis (vandens talpa) 330396 1000 | viskas
Kalkiy filtras [ vandens filtras
1 Vnt. Vandens filtras ,bestmax V" 03 9333 0001 | Pastoviai
(visas rinkinys) tiekiamas vanduo
1 |Vnt Atsarginé vandens filtro kaseté 332426 5000 | Pastoviai
tiekiamas vanduo
1 |Vnt Adapteris vandens filtrui vandens talpoje | 33 2327 1000 | Vandens talpa

1 | Dézuteé Atsarginé kaseté vandens filtrui vandens | 33 2332 2000 | Vandens talpa
talpoje (VE 4 vnt.)

Dokumentacija /[ instrukcijos

1 |Vnt Dokumenty rinkinys: 33 4097 3230 | viskas
WMF 1100 S naudojimo instrukcija

WMEF priezitros programos uzsakymo numeriai

1 Butelis Specialus WMF pieno plaktuvo valiklis 33 0683 6000 | viskas

1 | Dézuté Specialios valymo tabletés (100 vienety) | 33 2332 4000 | viskas

2 | Butelis Skysta nukalkinimo priemoné 332321 2000 | viskas

1 |Vnt. Sluosté vamzdeliams 33 0350 0000 | viskas

1 |Vnt Valymo Sepetélis 332408 0000 | viskas

1 | Tatele WMF sandarinimo Ziedy tepalas 332179 9000 | viskas
.Molykote"

WMF 1100 S naudojimo instrukcija 105




Indeksas

Indeksas

A

Anga rankiniam uZpildymui 30

Anga tabletés jmetimui 30

Animacija 39

Apsauga nuo Salcio 60

Apskaita 53

Apskaitos PIN 54

Apsvietimas 56

Apzvalga 34

Atsarginé duomeny kopija 61

Automatinis pieno sistemos praplovimas 59

B

Bandomasis ispylimas 40
JBarista" laukelis 47

,Basic Steam" 26

Bendrosios saugos nuorodos 6

c

.Cleanlock” 39

D

Dalys, kurias galima plauti indaplovéje 68
Daugiafunkcinis jrankis 64

Daugkartinis plikymas 41

Decaf" koeficientas 51

Direktyvos 98

Dozavimo rasis 42

Duomeny jkélimas 61

E

LEco" rezimas 59, 62
Ekranas 56

Ekrano fonas 57
Ekrano skaistis 57

F

Filtro keitimas (pasirinktinai) 39
Filtro veikimo zona 59
JFreeflow" 42

G

Gamykloje nustatyty ingredienty
atsargos 43

Garantija netaikoma: 100

Garantiniai reikalavimai 100

Gedimai be pranesimo apie gedimq 94

Gérimai 40

Gérimai: Didelis sriftas 58

Gérimo ispylimas 23

Gérimo sustabdymas 23, 51

Gérimy mygtukai 36

Gérimy parinkimas 51

Gérimy pasildymas 27

Glosarijus 17

H

HACCP eksportas 61
HACCP valymo koncepcija 86

Indas nulaséjusiam vandeniui 32
Informacija 52

Ingredientai 43

Instrukcijos 39

ISankstinis kalbos parinkimas 49
ISjungimas 33

ISpakavimas 19

ISvalykite indq nulaséjusiam vandeniui 75
ISvalykite mikserj 82

ISvalykite milteliy talpq 84
ISvalykite plikymo kamerq 77
ISvalykite pupeliy talpg 83
ISvalykite surinkimo rezervuarq 74
ISvalykite tirsciy talpg 73
ISvalykite vandens talpq 74

M

Malimo lygio nustatymas 64

Maltos kavos kiekis 44

Meniu laukelis 15, 48

Meniu valdymo laukeliai 35

Mikserio plovimas 38, 70

Mygtuky isdéstymas 49

Mygtuky isdéstymo apzvalga 55
Mygtuky isdéstymo basena (laikrodis) 55

Jjunkite kavos aparatg 22
/montavimo atstumai 102
Jvykio rodmuo 57

Jzanga 14

N

Naudojimas 22
Naudojimas pagal paskirtj 12
Naudojimo galimybés 47
Naudojimo instrukcijos simboliai 16
Naudojimo instrukcijos Zenklai ir
simboliai 16
Naudojimo ir prijungimo sqlygos 13
Naudojimo saugos nuorodos 22
Naudotojo pareigos 99
Nukalkinimas 39, 52, 71
Nuostatos (pagrindinés nuostatos) 20
Nustatymo PIN 54

J

Jutiklinio ekrano kalibravimas 57

K

Kalba 63

Kalbos jkélimas 61

Karbonatinis kietis 58

Karsto Sokolado vamzdelis 15

Karsto vandens vamzdelis 26

Kava i$ maltos kavos 30

Kavos aparato daliy pavadinimai 14

Kavos aparato techniniai duomenys 101

Kavos kokybé 45

Kavos pupeliy talpa/milteliy talpa 29

Kavos pupeliy talpos ilginamasis elementas
(pasirinktinai) 84

Kavos tirsciy surinkimas po prekystaliu
(pasirinktinai) 31

Kavos tirsciy talpa 31

Kavos vamzdelis 15

Kiti nustatymai 64

Klaidy pranesimai ir gedimai 91

Kokybés lygmuo 45

Korpuso valymas 76

L

Laikas/ data 55

Laikrodis 52, 55

Lasy rinktuves jutiklis 32

Laukelis ,Barista" - kavos stiprumas 36

P

Pagrindinio meniu funkcijos 35

Paleidimas 18

Paleidimo programa 20

Pardavimo jrenginiai 53

Parengimas eksploatacijai 34, 36

Parengimo eksploatacijai ekranas 15, 36

Parengimo eksploatacijai ekrano
laukeliai 34, 36

Parinkto recepto sudétis 43

Pasirinkimo laukeliai (pasirinktinai) 23

Pasiruosimas transportuoti 60

Paskutinis plikymas 52

Pastaba dél recepto 46

Pastatymo pavirsius 102

Pastatymo vieta 19

Pastovaus vandens tiekimo jungtis 33

Pavojai kavos aparatui 96

Perforuotas pieno vamzdelis 25

Pienas ir pieno puta 56

Pieno isdavimas 25

Pieno kiekis 44

Pieno plakimas 28

Pieno prijungimas 24

Pieno purkstukas 24

Pieno putos pylimas 25

Pieno sistemos plovimas 38, 70

Pieno vamzdelis 15

Pildymo kiekis 41, 49

PIN teise 54

Plikymo kameros pakeitimas 39

.PostSelection” 50

Pranesimai apie naudojimq 90

Pranesimai ekrane 35

Pranesimai ir nuorodos 90

Pranesimo apie pasibaigusias kavos pupeles
kalibravimas 59

Priedai ir atsarginés dalys 104

Prieziara 38, 52, 65
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Indeksas

MF

PrieziGiros saugos nuorodos 65

Programiné jranga 34

Programinés aparatinés jrangos
atnaujinimas 61

Protokolas 52

Puodelio dydis 49

Puodelio simbolio jkélimas 60

Puodeliy stalas 29

Puodeliy sildytuvas 37

R

Rankinis pieno sistemos valymas 80
Rankinis valymas 73

Rankinis vamzdelio valymas 76, 80
Recepty atsarginé kopija 40
Recepty jkélimas 40, 60

Recepty issaugojimas 60

Recepty pakeitimas 43

Rodomos klaidos 48

S

Sauga 6

Saugos jrenginiai 6
Savitarna 47

Savitarnos rezimas 47
Servisas 52
Signalizavimo laukelis 15

Sistema 56

Sistemos valymas 38, 68, 69

Skaiscio sumazinimas 57

Skaitikliai 53

Skaitikliy duomeny eksportavimas 61
Skalavimas isjungiant 59

S-M-L funkcija 41, 50

S-M-L mygtukai 23

S-M-L pripildymo kiekiai 41
JStart-Stop-Freeflow" 42
Start-Stop” (Jjungimas ir isjungimas) 42
JSteamJet" 48

JSteamJet” laukelis 15, 37

v

S

Silto skalavimo laukelj 15, 36, 48

T
Techniné priezidra 88

Techniné priezidra ir kalkiy salinimas 88
Techniniai duomenys 101

Tekstas ir paveikslélis 46

Temperatard 59

U

USB 60

\

Valdymo elementai 47
Valdymo skydelio valymas (,CleanLock”) 73
Valymo intervalai 67

Valymo PIN 54

Valymo programos 68
Vamzdelis 15

Vandens filtras 39, 52, 58
Vandens kiecio nustatymas 21
Vandens kiekis 44

Vandens kokybé 101

Vandens tiekimas 101
Vardiné galia 101

Veikimo zona 21

W

WMEF servisas 89
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Artimiausias WMF servisas:

©2017 ,WMF Group GmbH"

Visos teisés gaminti, platinti gaminius ir versti dokumentacijg pasiliekamos.
Jokiy gaminio daliy be rastisko gamintojo sutikimo negalima perdirbti,
dauginti arba perdirbti, naudojant elektronines sistemas.

Koncepcija ir gamyba /[ turinys ir apipavidalinimas:
JTecDoc GmbH"; Geislingen, info@tecdocgmbh.de

Originali naudojimo instrukcija. Spausdinta Vokietijoje.

Galimi techniniai pakeitimai. 19.05.2017
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	Skalavimas išjungiant
	Automatinis pieno sistemos praplovimas
	Pranešimo apie pasibaigusias kavos pupeles kalibravimas
	Apsauga nuo šalčio / pasiruošimas transportavimui


	5.11	USB
	Receptų įkėlimas
	Puodelio simbolio įkėlimas
	Receptų išsaugojimas
	Skaitiklių duomenų eksportavimas
	HACCP eksportas
	Atsarginė duomenų kopija
	Duomenų įkėlimas
	Kalbos įkėlimas
	Programinės aparatinės įrangos atnaujinimas


	5.12	„Eco“ režimas
	„Eco“ režimo rodmuo

	5.13	Kalba

	6	Kiti nustatymai
	6.1	Malimo lygio nustatymas

	7	Priežiūra
	7.1	Priežiūros saugos nuorodos
	7.2	Valymo intervalų apžvalga
	7.3	Dalys, kurias galima plauti indaplovėje
	7.4	Valymo programos
	7.4.1	Sistemos valymas
	7.4.2	Mikserio plovimas
	7.4.3	Pieno sistemos plovimas

	7.5	Nukalkinimas
	7.6	Rankinis valymas
	7.6.1	Valdymo skydelio valymas („CleanLock“)
	7.6.2	Išvalykite tirščių talpą (kavos tirščių pašalinimo anga, pasirinktinai)
	7.6.3	Išvalykite surinkimo rezervuarą
	7.6.4	Išvalykite vandens talpą
	7.6.5	Išvalykite indą nulašėjusiam vandeniui
	7.6.6	Korpuso valymas
	7.6.7	Rankinis vamzdelio valymas
	7.6.8	Išvalykite plikymo kamerą
	7.6.9	Rankinis pieno sistemos valymas
	7.6.10	Išvalykite mikserį
	7.6.11	Išvalykite pupelių talpą
	7.6.12	Išvalykite miltelių talpą


	8	HACCP valymo koncepcija
	9	Techninė priežiūra ir kalkių šalinimas
	9.1	Techninė priežiūra
	9.2	WMF servisas

	10	Pranešimai ir nuorodos
	10.1	Pranešimai apie naudojimą
	10.2	Klaidų pranešimai ir gedimai
	10.3	Gedimai be pranešimo apie gedimą

	11	Sauga ir garantija
	11.1	Pavojai kavos aparatui
	11.2	Direktyvos
	11.3	Naudotojo pareigos
	11.4	Garantiniai reikalavimai

	Priedas: Techniniai duomenys
	Kavos aparato techniniai duomenys

	Priedas: Priedai ir atsarginės dalys
	Indeksas

